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Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
Se abre la sesién a las 15.05 horas. Ademas, mi delegacion desea dejar constancia de su
reconocimiento de la labor de nuestro estimado Secretario
Tema 9 del programa (continuacién General, el Sr. Boutros Boutros-Ghali, desempefiada en
condiciones dificiles. Zambia valora mucho la contribucién
Debate general del Secretario General al proceso de reforma de las Nacio-

nes Unidas y abriga la esperanza de que todos los Miem-
El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora bros le otorguen un segundo mandato, a fin de que pueda
la palabra al Presidente de la delegacion de Zamb@mmpletar esas reformas.
Sr. Peter Kasanda.
Este periodo de sesiones de la Asamblea General es
Sr. Kasanda (Zambia) (nterpretacién del inglés especial porque se celebra después del histérico cincuente-
Sefior Presidente: Es para mi un placer aprovechar essio de las Naciones Unidas, que festejamos el afio pasado.
oportunidad para felicitarlo calurosamente por haber si@® recordar4 que al conmemorar y celebrar ese aconte-
elegido en forma unanime para ocupar la Presidencia decleniento importante, nos comprometimos solemnemente a
Asamblea General en su quincuagésimo primer periodo diggir este 6rgano mundial hacia el desarrollo progresivo de
sesiones. Su eleccion no es sélo un homenaje a su pRisomunidad mundial, que ha de cooperar eficazmente para
Malasia, sino también a su persona. Sé que brinda ustesbiucionar los problemas mundiales en beneficio de la
la Presidencia de la Asamblea General una amplia experiépmanidad. También convinimos en que las Naciones
cia en la esfera de las relaciones internacionales, la que hisédas debian ser mas democraticas, mas transparentes y
beneficiard de manera importante. Deseo también desedde mejores respuestas, y ser la propiedad comin de todos
mucho éxito en su labor y asegurarle que mi delegacion ekta pueblos del mundo, en cuyo nombre fueron creadas.
dispuesta a cooperar con usted en el desempefio de Afignamos también que queriamos que todos los ciudada-
funciones. nos del mundo fueran verdaderos propietarios de la Organi-
zacion. También nos fijamos metas econdmicas y sociales.
Asimismo, permitame rendir homenaje al Sr. Diog&n algunos casos, incluso convinimos en metas con plazos
Freitas do Amaral, de Portugal, quien dirigi6 la labor de leoncretos para que se pudiera medir el progreso. En conse-
Asamblea General en el quincuagésimo periodo de sesiooesncia, el periodo de sesiones actual marca el comienzo
con gran habilidad y dedicacion. Su Presidencia verdadeds! proceso de cumplimiento de los compromisos solemnes
mente realzé el papel deliberativo de la Asamblea Genemglie asumimos el afio pasado.

96-86394 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Para cumplir con estos compromisos es fundamentaldadicacion de la comunidad internacional, especialmente en
reforma de las Naciones Unidas, que esta en marcha.lbaque respecta a las estrategias de capacitacién en las
reforma y la renovacién continuas son indispensables pasferas fundamentales de la educacion, la salud y la partici-
gue el futuro de la Organizacién esté garantizado. Todpacion en el proceso de toma de decisiones de la sociedad.
tenemos que desempefiar nuestra parte con la esperanZaryesponde a todos cumplir con los compromisos que
la firmeza necesarias para llevar adelante el programaakimimos en las declaraciones y los programas de accion.
reforma de las Naciones Unidas en forma rapida y exhaud#li pais se ha comprometido a lograr los objetivos fijados
va. De esta manera, podemos fortalecer a la Organizac@m estos documentos. Las mujeres y los nifios son un
y hacer que preste servicios mas eficaces a la humanidaturso valioso que no puede descuidarse, so pena de poner
Estoy convencido de que las Naciones Unidas pueden peligro al mundo.
conseguir éxitos mayores si nosotros, los interesados,
trabajamos para crear una Organizacion mucho mejor. Es apropiado que comencemos este periodo de sesio-

nes poco después de la aprobacién del Tratado de prohibi-

A medida que se acerca el siglo XXI, el desafio m&gén completa de los ensayos nucleares (TPCE). Zambia
importante que encara la comunidad internacional es el algoy6 la aprobacion de ese Tratado debido a nuestro com-
mejorar las condiciones de vida de la mayoria de la genpgomiso con el desarme general y completo bajo un control
Todos los seres humanos deben tener acceso a oportunit@rnacional eficaz. Asimismo, mi pais firmé el Tratado de
des que les ofrezcan medios de vida dignos y que IBglindaba, en el que se establece a Africa como zona libre
liberen de las privaciones, la enfermedad, el hambre yda armas nucleares, el 11 de abril de este afio. Zambia
ignorancia. La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Socidirmara el TPCE con la esperanza de que todos los demas
gue se celebré6 en Copenhague el afio pasado, aprob&aises del mundo hagan lo mismo, en el espiritu del recono-
marco para abordar la pobreza y otros problemas socialgmiento tradicional de las Naciones Unidas de que el
Demasiada gente, sobre todo mujeres y nifios, son vulnetasarme es uno de los temas prioritarios de las relaciones
bles a la marginacion y la privacion. Tenemos que inveriinternacionales. En este sentido, Zambia quiere pedir a los
MAs recursos para terminar con las condiciones de privackEstados poseedores de armas nucleares que se imbuyan de
humana endémica que existen en muchas partes del muadamuevo espiritu de compromiso para asegurar el desarme
en la actualidad. nuclear, de conformidad con el articulo 6 del Tratado sobre

la no proliferacion de las armas nucleares.

Hay varios otros aspectos en los que necesitamos
mejorar las condiciones sociales de la vida. El primer Al respecto, mi delegacién desea reiterar su convenci-
Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual de lasiento de que ha llegado el momento de convocar otro
Nifios, que se celebrd en Estocolmo, Suecia, en agostopgeiodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
este afo, presento graficos detallados de las atrocidadesdgticado al desarme, en 1999. Mi delegacién opina que ese
se cometen contra los nifios. Muchas vidas jévenes @eriodo de sesiones ofreceria posibilidades adicionales a la
desperdician en el negocio internacional ilicito y vasto de tmmunidad internacional para examinar, desde una perspec-
prostitucién y la pornografia infantiles. Como munddiva mas a tono con la situacion internacional actual, los
civilizado, no podemos permitir estilos de vida que se basaspectos mas criticos del proceso de desarme en la era
en el abuso sexual de los nifios. Mi delegacion abriga pasterior a la guerra fria.
esperanza de que todos los paises del mundo trabajen
rapidamente para poner en ejecucion el Programa de Accion Es de todos sabido que en la mayoria de los conflictos
aprobado por ese Congreso Mundial. Asimismo, la comumietuales las armas que se utilizan mas comunmente son las
dad internacional debe seguir protegiendo y promoviendomas pequefas y ligeras. Ninguna es mas amenazadora que
los derechos del nifio, aplicando las disposiciones de lés minas terrestres, cuya utilizacion es general. Actualmen-
Declaracion y Programa de Accion de la Reunion en ta méas de 110 millones de minas estan enterradas en diver-
Cumbre en pro de la Infancia. sas partes del mundo, sobre todo en paises en desarrollo. El

mundo no puede seguir perdiendo vidas humanas por causa

Las Naciones Unidas también han elaborado varide estas armas mortiferas. A este respecto, mi delegacion
programas que apuntan al mejoramiento de la situacion ajgoya plenamente los llamamientos para la proscripciéon a
la mujer y de los jovenes. Los compromisos contenidos aivel mundial y para siempre de la utilizaciéon, almacena-
la Declaracion y Plataforma de Accidn de Beijing, asi commiento, produccién y venta de minas terrestres antipersonal.
en el Programa de Accién Mundial para los Jévenes haZ@ambia, por lo tanto, apoyaré en este periodo de sesiones de
el afio 2000 y afios subsiguientes, requieren la atencién y la
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la Asamblea General todas las iniciativas que se presengnLiberia. Los objetivos logrados en Liberia s6lo podran
para llevar a cabo dicha proscripcion mundial. consolidarse si la comunidad internacional continda apo-
yando al ECOMOG a fin de que se pueda poner en préctica
El tema de las armas pequefias y ligeras nos lleva eela forma eficaz el calendario adoptado en la cumbre cele-
cuestion de los conflictos que nuestra Organizacion ha sibiada recientemente en Abuja.
llamada a resolver en diversas partes del mundo. La comu-
nidad internacional enfrenta el desafio de establecer la paz EIl proceso de paz en Angola también se encuentra en
en paises en los que las facciones beligerantes, muestramarcha, como lo demuestra el hecho de que, tras algunas
algunos casos, diferencias étnicas irreconciliables y otya®rrogas, practicamente ya se ha completado el proceso de
formas de intolerancia. acantonamiento y desarme. La Asamblea es consciente
también de que hace s6lo dos dias los Jefes de Estado o de
La region africana ha padecido muchos de estos tris@sbierno de la Comunidad del Africa Meridional para el
conflictos, cuyos resultados han sido una pérdida enormelesarrollo examinaron la situacion de Angola con el fin de
vidas, el desplazamiento de personas y la interrupcion de ¢adebrar una reunién entre los dirigentes del Movimiento
actividades econdmicas vitales. Burundi es uno de edegpular para la Liberacion de Angola (MPLA) y los de la
grandes retos. Las medidas para restablecer el parlamdsigdn Nacional para la Independencia Total de Angola
en Burundi y legalizar los partidos politicos, que anuncié €UNITA). Desafortunadamente, el lider de la UNITA,
régimen militar del Mayor Pierre Buyoya el 11 de septientr. Jonas Savimbi, no se hizo presente.
bre, son pasos atinados. Mi delegacion, sin embargo, quiere
subrayar el hecho de que un cambio de gobierno sélo puede Pese a ello, continuaran los esfuerzos encaminados a
producirse a través de medios constitucionales y aceptatlegar la paz a Angola. La cumbre regional sobre Angola
internacionalmente. Por consiguiente, hasta tanto no dmmuestra el firme compromiso de los lideres del Africa
establezca un gobierno constitucional en Burundi, mi Gaeridional con el logro de una solucién del conflicto de
bierno seguird negando su reconocimiento al régimen Aagola. No obstante, la comunidad internacional debe
Buyoya. La accion inmediata de los paises de la regién dentinuar participando con el fin de asegurar el logro de una
los Grandes Lagos de imponer sanciones a Burundi desps@lsicion. Instamos a que se acelere la integracion de los ex
del golpe de Estado de 25 de julio de 1996 merece el elogjoerrilleros de la UNITA en el ejército nacional de Angola
de las Naciones Unidas. No cabe duda de que esta medida el fin de consolidar el proceso de paz. Zambia desea
ha obligado al régimen militar de Burundi a restablecer &mbién instar al Sr. Jonas Savinyba otros dirigentes de
parlamento y legalizar los partidos politicos. la UNITA a que actlen con mayor determinacion en la
puesta en vigor de los compromisos asumidos de confor-
Con respecto a Rwanda, nos alienta el hecho de quéad con el Protocolo de Lusaka.
finalmente se ha establecido el Tribunal Penal Internacional
y ya han comenzado sus trabajos. Es de importancia vital Deseo aprovechar esta oportunidad para encomiar al
gue quienes perpetraron el genocidio cometido en 1994 Representante Especial del Secretario General para Angola,
Rwanda sean llevados ante la justicia. Esto serviria cor8o. Alioune Blondin Beye, por la buena labor que ha reali-
elemento de disuasion para otros que, de lo contrario, zZ&lo en el proceso de paz de Angola. Con todo, incluso una
sentirian tentados a cometer crimenes similares. El resurggz que la paz finalmente haya llegado a Angola sera
miento del genocidio, los crimenes de guerra y otros crimeiportante que la comunidad internacional proporcione
nes de lesa humanidad deberia ser motivo de grave preasistencia a ese pais en aquellas esferas que faciliten una
pacién para la comunidad internacional. No se deberfpida reconstruccién nacional, tales como la remocién de
permitir que continlien, puesto que violan derechos humanomas.
fundamentales y atacan las bases mismas del sistema juridi-
co internacional. La cuestion del Sihara Occidental sigue siendo el
dltimo problema colonial pendiente en Africa. Mi delega-
El Grupo de Vigilancia de la Comunidad Economica&ion considera que no escapa a la sabiduria de esta Asam-
de los Estados de Africa Occidental (ECOMOG) ha llevadulea que es necesario superar cualquier obstaculo que se
a cabo una labor admirable en Liberia al contener la situaterponga en el camino hacia un referéndum. Por consi-
cion e impedir que degenere aun més. Estamos observagdiente, instamos a las partes principales a que cooperen
ahora avances mas alentadores hacia el arreglo del conflimbo el Secretario General en la blsqueda de una solucion
duradera del problema.
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En lo que concierne a Somalia, mi delegacion est®e aun més la capacidad de las Naciones Unidas de ocupar-
preocupada por el hecho de que la comunidad internaciosalde cuestiones econdémicas.
parece no estar haciendo esfuerzos en pro de una solucién
duradera de la crisis que afecta a ese pais. La situacién en No obstante, preocupa a mi delegacién el hecho de que
Somalia tampoco es propicia para la paz y la seguridadganismos y departamentos de las Naciones Unidas estén
regionales. Por consiguiente, instamos a la comunidadciendo frente a recortes presupuestarios ante la continua-
internacional a que, mediante los 6érganos adecuados, pratign de la crisis financiera que afecta a la Organizacién
re hallar los medios y arbitrios que ayuden al pueblo deundial. Nuestra preocupacion es mayor por el hecho de
Somalia a lograr una avenencia reciproca, y al misngoue en marzo de este afio las Naciones Unidas emprendie-
tiempo instamos a las propias facciones somalies a bregar un proceso de promocion del desarrollo de Africa a
en pro de un arreglo politico genuino a fin de que la pamvés de la Iniciativa especial para Africa del sistema de
pueda retornar a ese pais. las Naciones Unidas, proceso que durard un decenio. Las
Naciones Unidas, que ocupan el lugar mas importante en lo
La situacion en el Oriente Medio es una fuente dgue hace a la aplicacion de la Iniciativa especial, requieren
grave peligro para la paz y la seguridad regionales. Instapacidades institucionales fuertes. Por cierto, la continua
mos a las partes en el conflicto a que no abandonen —surasis financiera erosionard ain mas esta capacidad institu-
gue consoliden— el proceso de paz logrado a través clenal.
sacrificios y de una ardua labor. El violento enfrentamiento
ocurrido en los tres ultimos dias es motivo de profunda La Iniciativa especial y el programa de reforma econé-
preocupacion para nosotros. No obstante, Zambia sigun&a de Zambia se complementan entre si. Abrigamos la
pensando que las partes reuniran la valentia moral ydsperanza de que ocurra lo mismo con otros paises africa-
voluntad politica necesarias para retornar al proceso de paas. Nos alegra también el hecho de que en virtud de la
Zambia considera que para que el proceso de paz puédaiativa especial se asigne especial importancia a la
recomenzar y pueda cobrar impulso el nuevo Gobierno densolidacion de la paz, la solucion de los conflictos, la
Israel debe respetar y poner en vigor los acuerdos ya exiseonciliacion nacional y el fortalecimiento de la capacidad
tentes con respecto al proceso de paz en el Oriente Medie,gobierno en el amplio programa de desarrollo socioeco-
de conformidad con las disposiciones del derecho intermamico del continente africano. Como se sabe, con excesiva
cional. frecuencia el progreso econdémico de Africa se ha visto
socavado por conflictos.
Desde su creacion, las Naciones Unidas han afrontado
el problema de facilitar una cooperacion econémica interna- Dado que la comunidad internacional apoya el desarro-
cional eficaz. Pese a ello, aiin no hemos logrado un niviel de Africa, sefialamos una vez mas a su atencion el peso
satisfactorio en que los paises del mundo puedan ir en piesla deuda externa que paraliza el desarrollo de Africa.
de sus perspectivas de desarrollo a través de los mecamanato en la Iniciativa especial como en el Nuevo Programa
mos de la Organizacion. El multilateralismo es indispensde Accidén de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
ble para la gestion del proceso de globalizacion de Asdrica en el decenio de 1990 se reconoce que el principal
economia mundial que se encuentra en marcha. Importardgbstaculo para el crecimiento econémico sostenido y el
cuestiones, tales como la inversion extranjera directa, dasarrollo es el problema de la deuda externa. Mi delega-
estabilidad monetaria, los problemas relativos a la deud@n espera que en un futuro préximo se pueda acordar una
externa, el comercio internacional y la estabilizaciéon de losayor reduccion de la deuda, que vaya mas all4 de las
precios de los productos basicos; requieren arreglos multitmndiciones de Napoles. Una profunda reduccion de la
terales de cooperacion duraderos. deuda serd sumamente Util para facilitar el ahorro y las
inversiones a nivel nacional en Africa, en especial en
Mi delegacién abriga la esperanza de que la labor gles sectores sociales, y por ende para mitigar la pobreza,
se est4 llevando a cabo en las Naciones Unidas en lo @lieleterioro del medio ambiente y la dependencia de la
concierne a “Un programa de desarrollo”, al fortalecimientasistencia.
de las Naciones Unidas y a las posibles nuevas modalidades
para la financiacién de las actividades operacionales para el Antes de finalizar, quiero decir algunas palabras acerca
desarrollo genere posibilidades de aplicar plenamente thsla situacion politica de Zambia. En noviembre de 1991
disposiciones del Capitulo IX de la Carta de las Naciones pais emprendié un proceso democratico multipartidista.
Unidas. Mi delegacion abriga también la esperanza de dastamos casi al final del primer quinquenio de democratiza-
la reforma de las instituciones de Bretton Woods no erosicién. Zambia celebrara este afio elecciones presidenciales y
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parlamentarias en un entorno de firme estabilidad politiddomenaje al Sr. Diogo Freitas do Amaral por la manera tan
Estamos decididos a mantener esa estabilidad garantizaecelente y ejemplar en que presidié la Asamblea General
qgue la paz impere a lo largo del periodo electoral. Eurante el quincuagésimo periodo de sesiones.
Movimiento para la Democracia Multipartidista, que ejerce
actualmente el poder, ha sido inequivoco en su condena de La manera dinamica y extraordinaria en que el Sr.
todas las formas de violencia e intolerancia politicas.  Boutros Boutros-Ghali ha desempefiado su misién como
Secretario General en dificiles circunstancias de limitaciones
No hay crisis politica en Zambia. El pueblo de Zambifinancieras, guerras dentro y entre las naciones, y alentando
ha continuado con su vida cotidiana en paz y seguridacely desarrollo social y econémico, se ha ganado nuestra
con plena confianza en el proceso politico del pais. Conséhcera gratitud. Mi Gobierno cree que Su Excmo. el Sr.
fin de demostrar su buena fe en la conduccion del proceBoutros Boutros-Ghali ha realizado empresas notables para
democrético, el Gobierno de Zambia ha invitado a observdar forma al futuro de las Naciones Unidas de conformidad
dores internacionales para que participen en la supervisn las necesidades y las aspiraciones del mundo actual.
de nuestras elecciones. Estos observadores se suman a la
presencia de supervisores electorales locales independientes. Como saben los miembros, el pueblo de la Republica
Tenemos el deseo de que la mayor cantidad posible dke Suriname, haciendo uso de su derecho democratico
observadores participe en este proceso, que apunta dutadamental mediante elecciones libres, limpias y secretas
consolidacion de la democracia. celebradas el 23 de mayo y el 5 de septiembre de 1996,
eligié un nuevo liderazgo politico del pais. Como testimonio
Zambia considera que los ideales de las Nacionds este proceso democratico, me dirijo a la Asamblea en
Unidas son indispensables para el desarrollo de la asociambre de mi Gobierno y mi pueblo como nuevo Presidente
cion entre los paises. Por ello, todos nosotros tenemoskdcto de la Republica de Suriname.
supremo deber de promoverlos y defenderlos. En este
contexto, deseo concluir reafirmando la fe de mi delegacién Mi Gobierno cree que el principal desafio al que nos
en los ideales de las Naciones Unidas. enfrentamos es la dificil tarea de invertir la tendencia actual
hacia la desintegracion social de la nacion y convertirla en
Discurso del Sr. Jules Albert Wijdenbosch, Presidente un proceso de construccién nacional y creacion de la armo-
de la Republica de Suriname nia social.

El Presidente(interpretacion del inglés).a Asamblea Esta necesidad es acuciante, habida cuenta de que
escuchara ahora el discurso del Presidente de la Repubfcainame posee una pequefia poblacibn compuesta por
de Suriname. diferentes grupos étnicos y autoctonos y de que las condi-

ciones de vida de grandes sectores de su poblacién se han

El Sr. Jules Albert Wijdenbosch, Presidente de ldeteriorado significativamente. Uno de los problemas

Republica de Suriname, es acompafado al Salén deflmdamentales para hacer frente a este desafio es el desa-

Asamblea General rrollo de una economia diversificada y que no dependa sélo

de un sector econémico, y mucho menos de un solo pais

El Presidente (interpretacién del inglés)En nombre donante.
de la Asamblea General, tengo el honor de dar la bienveni-
da a las Naciones Unidas al Presidente de la Republica de A fin de garantizar que nuestro pueblo disfrute real-
Suriname, Excmo. Sr. Jules Albert Wijdenbosch, a guienente de los derechos humanos en el mas amplio sentido de
invito a dirigirse a la Asamblea General. la palabra, se creard un sistema social que centrara su

atencion en garantizar a cada ciudadano una seguridad

El Presidente Wijdenbosch(Suriname) ifiterpreta- social minima; crear una sociedad en la que la calidad de
cion del inglé$: Sefior Presidente: En primer lugar, desedda sea igual para todos y se salvaguarde la armonia;
sumarme a los oradores anteriores y felicitarlo sinceramer@ecer a las mujeres de Suriname mayores oportunidades
en nombre del Gobierno y el pueblo de la Republica qera desarrollar su potencial y participar en las estructuras
Suriname, por su elecciéon unanime a la Presidencia destzciales, asi como fomentar, en el mas amplio sentido de la
Asamblea General en su quincuagésimo primer periodo piabra, los cuidados para los nifios surinameses; cubrir las
sesiones. En nombre de mi delegacion, le prometo nuestiecesidades basicas del pueblo, tales como alimentos,
pleno apoyo en el desempefio de las grandes y desafiagtggdados sanitarios, educacion, vivienda, transporte publico,
responsabilidades de su puesto. También deseo rendirsuministro de agua, empleo, carreteras transitables y sumi-
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nistros de energia asequibles; y garantizar la proteccionlddormacion y contenido de las relaciones internacionales.
la propiedad mediante una seguridad adecuada. Las Naciones Unidas, que desempefian un papel crucial en
la definicién de las relaciones internacionales y en la crea-
El Gobierno de Suriname es consciente de que el logridn de condiciones favorables para la paz, la estabilidad y
de estas tareas precisard mayores esfuerzos del prapidesarrollo, reflejan este periodo de transicion.
Gobierno y de toda la poblacién. En esta empresa, trabaja-
remos para lograr la descentralizacion administrativa y Al estudiar la necesidad de redefinir la funcién y las
presupuestaria de la administracion mediante el fortaletdreas de las Naciones Unidas en la era posterior a la guerra
miento de la democracia orientada hacia el pueblo, perrfiila, algunos se preguntan si las Naciones Unidas todavia
tiendo que se desarrolle una democracia participativa. tienen una funcién que desempefiar en el escenario interna-
cional. En lo que a Suriname atafie, las Naciones Unidas,
Se prestard mas atencion a la descentralizacion dectano centro de relaciones multilaterales, han demostrado su
legislacién y la administracién a fin de facilitar el desarrollcapacidad de desempefiar un papel singular en el logro del
regional y local con la plena participacion de las estructurdssarrollo humano general a escala mundial. Las Naciones
regionales y locales. Se crearan las condiciones necesadaglas también han demostrado una extraordinaria capaci-
para lograr un enfoque integrado hacia el desarrollo de ldad para dar primacia a los ideales y aspiraciones consagra-
distritos y el interior, a fin de eliminar los atrasos en elos en su Carta y han demostrado ser eficaces en la conse-
desarrollo de esas regiones. Somos plenamente conscieatefon de metas tan esenciales como el mantenimiento de
de que la responsabilidad de lograr este objetivo reclaepaz y la seguridad y el fomento del desarrollo.
fundamentalmente en el Gobierno y el pueblo de Suriname.
No obstante, reconocemos que vivimos en un mundo mas En este orden de ideas, queremos recalcar que es
grande, en un periodo en el que tener relaciones amistosaispensable la continuacion de las Naciones Unidas como
es de vital importancia. De conformidad con el derecheentro del debate y accién multilaterales. Sin embargo,
internacional y sobre la base de la Carta de las Naciorresonocemos la necesidad de redefinir sus funciones. En
Unidas vy los principios del Movimiento de los Paises Nprimer lugar, es necesario reformar su estructura burocratica
Alineados, Suriname mantendra y estableceré relaciones pana que sea mas eficaz y eficiente y para ajustarla més a
naciones amigas y con organizaciones internacionaledag aspiraciones de la mayoria de la poblacién mundial. En
regionales en todo el mundo. segundo lugar, tenemos que cumplir nuestras obligaciones
en virtud de la Carta de las Naciones Unidas con respecto
Mantendremos y profundizaremos relaciones can proporcionar los fondos necesarios para su adecuado
nuestros paises vecinos desde un punto de vista historfcmcionamiento, aunque deberia estudiarse una reestructura-
cultural o geografico, especialmente con Francia, el Brasibn de la actual escala de cuotas.
y Guyana, asi como con Venezuela, el Reino de los Paises
Bajos y con los Estados Unidos de América. Creemos que si las Naciones Unidas se consideran
como un tren de paz y desarrollo en estas dos vias, la
Ademas, fortaleceremos nuestro esfuerzos de pldmamanidad se adherir4d a nuestra Organizacion y esto nos
integracion en la subregién, en la region mas amplia deyudara a avanzar hacia el siglo XXI.
Caribe y en las Américas a través de nuestra afiliaciéon a la
Comunidad del Caribe y la Asociacion de Estados del En el umbral del nuevo milenio es imprescindible que
Caribe y mediante nuestra participacion en la zona de lideecomunidad internacional busque soluciones a los proble-
comercio que se establecera en el afio 2005. mas acuciantes, entre los cuales la abyecta pobreza sea
quizés el mas preocupante. Los compromisos solemnes de
Este enfoque exige una orientacion més pragméticalenCumbre Mundial sobre el Desarrollo Social, la inaugura-
las relaciones multilaterales y bilaterales en lo que respectén de 1996 como Afio Internacional para la Erradicacion
a los principios de igualdad, respeto mutuo y el interés y ¢k la Pobreza y el periodo 1997-2006 como Decenio de las
proteccion de nuestra soberania nacional. Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza tienen
nuestro pleno apoyo. En todo el mundo hay pruebas de que,
Una de las caracteristicas mas importantes de nuesirao se hace frente adecuadamente a la pobreza continuada,
época es la etapa de transiciébn que atravesamos, en la liplerd desarmonia social y desorden econémico y politico y
han surgido nuevas ideas, nuevas Potencias, nuevos valsegonvertird en una amenaza a la paz y la estabilidad
y normas, que dejan su huella en la politica nacionalnacionales e internacionales, afectando de ese modo negati-
internacional, en la economia nacional e internacional y en
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vamente al crecimiento y a la consolidacion de la democrmbargo, el encontrar una solucion adecuada al problema de
cia y los derechos humanos. la droga dependera en gran medida de que se preste igual
atencion tanto a la oferta como a la demanda de este feno-
El Sr. Mabilangan (Filipinas), Vicepresidente, ocupaneno.
la Presidencia.
Al reflexionar acerca de las cuestiones que enfrenta el
Hay que comprender que todos los esfuerzos paraindo y los diferentes desafios que se plantean a la crea-
combatir el flagelo del trafico ilicito de drogas, el terroriseion de la solidaridad mundial, mi Gobierno desea expresar
mo y la delincuencia organizada seran indtiles a menos cgie seria preocupacion por los acontecimientos que han
presentemos un frente unido para erradicar la pobreza. tenido lugar en el Oriente Medio y que han resultado en la
interrupcién del proceso historico de paz. Esperamos que las
Suriname ha atraido una atencién internacional inesg&rtes en cuestion y la comunidad internacional logren que
rada por su determinacion de emplear sus recursos madseereanude ese proceso de paz. Es preciso evitar la agonia
ros para el desarrollo de su pueblo. Mi Gobierno es cordel derramamiento de sangre y la pérdida de vidas, y no
ciente de la preocupacion de la comunidad internacional gay otra alternativa que el didlogo y la paz.
las posibles consecuencias de un uso insostenible de nues-
tros bosques. Hay muchos ejemplos en el mundo de cémo Me siento honrado por haber tenido la oportunidad de
no tenemos que trabajar y hemos aprendido de esas exgiggirme a este 6rgano sobre una serie de cuestiones que
riencias. son de particular importancia para el Gobierno y el pueblo
de la Republica de Suriname. Para concluir, deseo reiterar
Para lograr un equilibrio adecuado entre nuestrasiestro compromiso de contribuir a la creacién de un nuevo
necesidades actuales de desarrollo y las de las generaci@mden mundial caracterizado por la erradicacion de la
futuras, el Gobierno de Suriname actuara conforme pobrezay basado en una distribucién mas justa de la rique-
compromiso que hizo en la Conferencia de Rio en 1992z¢ y en un clima propicio para la paz y el mejoramiento
las posteriores investigaciones y deliberaciones a distintosindial de la calidad de vida en este hermoso planeta.
niveles de la sociedad junto a inversionistas extranjeros.
Seguiremos siendo prudentes en todos estos empefios, El Presidente interino (interpretacion del inglés)En
teniendo debidamente en cuenta los intereses de posilblembre de la Asamblea General, dar las gracias al Presi-
inversionistas, los intereses de nuestra poblacion indigendente de la Republica de Suriname por la importante decla-
la necesidad de proteger los intereses de las generaciaaesdn que ha formulado.
futuras.
El Sr. Jules Albert Wijdenbosch, Presidente de la
Esperamos que la comunidad internacional también Republica de Suriname, es acompafiado fuera del
cumpla su obligacién de proporcionar la asistencia tecnol6- Salon de la Asamblea General.
gica y financiera necesaria, contribuyendo al logro de estas
metas. En este sentido aguardamos con interés la proxima
reunion de examen de la aplicacion del Programa 21. Tema 9 del programa (continuacion)

El Gobierno de la Republica de Suriname estd mebate general
preocupado por el problema del trafico ilicito de drogas
porque plantea problemas especiales de seguridad a paisesEl Presidente interino (interpretacion del inglés):
como Suriname, que tiene recursos insuficientes para vigildene ahora la palabra el Presidente de la delegacion de
cientos de miles de millas de costa y enormes zonas terreanama y ex Presidente de la Asamblea General, Excmo.
tres con escasa poblacion. Por lo tanto, como parte 8e Jorge lllueca.
nuestra politica de méaxima cooperacion en la lucha contra
las drogas, hemos concertado acuerdos de cooperacion con Sr. lllueca (Panamd): La delegacién de Panama se
muchos paises de América Latina y el Caribe, especialmanima a las felicitaciones muy céalidas que el Presidente ha
te con los Estados contiguos a Suriname. En este sentidm,ibido de las ilustres personalidades que me han precedi-
quiero mencionar la cooperacion recientemente establecilita Su merecida eleccién como Presidente de este quincua-
y muy apreciada entre las autoridades policiales de Surimgésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General,
me y los organismos encargados de la fiscalizacion tkestimonia el reconocimiento de su capacidad y sus méritos
drogas del Gobierno de los Estados Unidos de América.iirsonales y consagra la estima que Malasia, miembro
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destacado de la ASEAN, se ha ganado en el concierto ete1999, como Estado soberano, todas las responsabilidades
naciones. gue derivan del traspaso definitivo de la via interoceénica,
de conformidad con las disposiciones de los Tratados
Me siento ademas muy complacido por el hecho deorrijos-Carter.
gue esta reunién la presida nuestro distinguido colega de
Filipinas el Embajador Mabilangan. A un afio calendario de la realizacion de este Congre-
so, deseo informarle a la Asamblea General que el Gobierno
Séame permitido en esta ocasion solemne reng@namefio esta trabajando arduamente en los preparativos y
homenaje de reconocimiento al eminente estadista portte intensifica las consultas con estas organizaciones
gués, Diogo Freitas do Amaral, quien con tanta sabiduriaternacionales y con los paises amigos para garantizar una
sefiorio y humanismo presidié la histérica Asamblea dearticipacion significativa. EI Congreso sobre el Canal de
cincuentenario y dejé iluminado con sus luces el camino éanamé sera universal por la participacion y sera universal
la reforma institucional de las Naciones Unidas. porque Panama, con su vocacién universalista y bolivariana,
entiende que la comunicacién maritima internacional debe
En el quincuagésimo periodo de sesiones de la Asaastar abierta ininterrumpidamente a todas las banderas del
blea General, Panamé propuso a las Naciones Unidas, ommdo en condiciones de igualdad, bajo un régimen de
el copatrocinio de los Estados Unidos de América y deutralidad cuya universalidad nos obligue a todos a garan-
Francia, que nuestra organizacion y los paises interesatipar su uso y transito pacifico, teniendo en mira la expan-
se sumaran con decisién a la celebracion del Congreson del comercio internacional y el crecimiento de la
Universal sobre el Canal de Panam4, que tendra lugaremonomia mundial.
septiembre de 1997. En esa ocasion, la Asamblea General
adoptd la resolucion 50/12 que en el parrafo 3 de su parte Vivimos una época en la cual los pueblos parecen estar
dispositiva ma&s cerca que nunca los unos de los otros y en que se
dispone de inmensas posibilidades para mejorar las condi-
“Insta a los 6rganos, programas y organismasones de vida de todos. Al mismo tiempo, la existencia
especializados competentes del sistema de las Naale-mdultiples desequilibrios, de obstaculos, de riesgos o peli-
nes Unidas, en particular al Programa de las Naciongos, suscita la inquietud de los Gobiernos y de los pueblos.
Unidas para el Desarrollo, al Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambieny a laOrganiza-
cion Maritima Internacional, a que estudien la posibili- ~ No sélo se globalizan los extraordinarios logros de la
dad de prestar asistencia, dentro de los limites de ldgencia, la tecnologia y el comercio. Desafortunadamente,
recursos existentes, a la celebracién del Congresonbién se globaliza el hambre y el deterioro del medio
Universal sobre el Canal de Panam#Resolucion ambiente. Persisten situaciones, nacionales e internacionales,
50/12, parr. 3) gue se caracterizan por la negacién de valores fundamenta-
les que atafien a los derechos humanos y a la libertad de los
En el parrafo 1 de la parte dispositiva la Asamblepueblos. Se acrecientan las desigualdades entre los miem-
hizo constar que: bros de nuestra sociedad y entre nuestras naciones y siguen
presentes algunas injusticias en ciertos aspectos de las
“Apoya la iniciativa del Gobierno de Panama deelaciones internacionales. El trafico de armas y las resisten-
convocar el Congreso Universal sobre el Canal dgas, abiertas o solapadas, a los convenios e iniciativas para
Panama, con la participacién de los gobiernos, lesvertir el armamentismo nos indican la prevalencia de
organizaciones internacionales, las instituciones aca@étitudes utilitaristas, en desmedro de las esperanzas de paz
micas publicas y privadas, los usuarios maritimos y Igsde concordia y de la aspiracion al desarrollo sostenible.
empresas de transporte maritimo internacional paB& asocian y se retroalimentan, en escalas internacionales
examinar conjuntamente el papel que debe desempediates desconocidas, el terrorismo, el crimen organizado y la
el Canal de Panama en el siglo XXIfbid., parr.1) delincuencia transnacional que explota el consumo de la
droga con sus multifacéticas expresiones y perjuicios para
El Gobierno de Panama esta especialmente interesédumanidad entera.
en que los Estados Miembros de las Naciones Unidas, asi
como las organizaciones intergubernamentales y no guber- Estas preocupaciones dominaron la agenda del Grupo
namentales que constituyen la comunidad internaciondg Rio en su décima cumbre celebrada hace un mes en
estén informados de cdmo Panama se prepara para as@mnichabamba, Bolivia. Fue una ocasion, de la mas alta
jerarquia politica, para enfatizar los graves desafios de
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América Latina y el Caribe, cuyas cifras promedio d#zacion efectiva de la vida nacional y de estimular el
pobreza alcanzan niveles alarmantes, a pesar de los ingedessarrollo, da sentido a las actividades que el Gobierno
esfuerzos de nuestros Gobiernos para reducirlas. panamefio realiza en favor de la nifiez, de los jovenes, de
las mujeres, de las poblaciones indigenas y rurales, de los
El Gobierno panamefio ha expresado en esa reuniddigcapacitados y de ciertos grupos urbanos particularmente
lo reitera hoy en este foro, que el problema de la pobredasfavorecidos.
y de la corrupcion son fuerzas poderosas que acechan las
democracias del continente. En esa ocasion el Presidente de Las actividades del Gobierno relativas al cumplimiento
Panama4, Sr. Ernesto Pérez Balladares, sefialo: del Plan de Accion aprobado en la Conferencia Mundial
sobre la Mujer celebrada en Beijing, son compromisos
“Cuando los pueblos se lanzan a aventuras politieforzados con la legitima satisfaccion de tener en Panama
cas desligadas de la institucionalidad, no lo hacéndices estimulantes de desarrollo humano de la poblacion
porque rechacen, en el campo tedrico, las bondadesfemenina. El acento, actualmente, se pone en una parte de
la democracia, sino porque asocian sus propias deslespoblacién femenina que vive en condiciones desfavora-
peranzas con el régimen en el que viven... Por esobéés de salud, de vivienda, de educacion y de participacion
tanto los nuevos conceptos que hoy rigen las relacien la vida politica.
nes econdmicas entre los paises como la democracia
extendida por todo el continente no se acompafian con En el contexto de este esfuerzo siempre renovado de
inversiones en los sectores sociales y con una verdadetuar en la blsqueda de las mejores soluciones a los
ra modernizacién de la educacién que ayude a cer@oblemas nacionales, la delegacion de Panama desea
la brecha, los segmentos de la poblacién afligidos ptestimoniar al Secretario General nuestro agradecimiento y
la pobreza terminardn por rechazar lo que nosotrosconocimiento por las actividades de cooperacion que ha
aqui, con razén, creemos deben constituir valorgenido desarrollando en Panamé el Programa de las Nacio-
permanentes de las sociedades modernas.” nes Unidas para el Desarrollo para promover, como facili-
tador reconocido y neutral, un consenso nacional sobre los
Queremos, por lo tanto, reiterar nuestra comprensif@mas del Canal de Panama. Los éxitos ya alcanzados en
y solidaridad con los problemas de hambre y pobreza gesta materia demuestran que las acciones de las Naciones
padecen paises de otras regiones, especialmente los pdisédas y del sistema de las Naciones Unidas en Panama
menos adelantados de los cuales un nimero mayoritaricsse eficaces y tienen impacto en la vida nacional.
encuentra en Africa, y algunos paises de nuestra region que
son particularmente vulnerables. Cualquiera sea el punto de Hace tres meses, Panama ratificd la Convencion sobre
vista adoptado para examinar las grandes cuestiones expee®erecho del Mar, cuya aplicacion cobra mayor efectivi-
tas, contenidas en el programa de la Asamblea Generaldawl luego de la organizacion de la Autoridad Internacional
su quincuagésimo primer periodo de sesiones, siempre ddbelos Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del
coincidir con el animo de darles una respuesta acertadaDerecho del Mar. Panam@, pais maritimo, se congratula de
estos auspicios y hace votos para progresivos logros en la
La organizacioén de la vida social siempre supone u@licacion de la Convencion.
vision y una accion normativa. Las Naciones Unidas han
demostrado su capacidad de proponer a la comunidad El Gobierno de Panama tiene muchas expectativas de
internacional un cuerpo de normas cuya eficacia dependesdefutura participacion como miembro en el Consejo de
su aplicacién universal. Las reflexiones fundamentales gadministracion del Programa de las Naciones Unidas para
sobre los derechos humanos se hacen desde la creaciéaldeledio Ambiente y en la Comisién sobre Desarrollo
las Naciones Unidas han llevado a consagrar estos derecBostenible. Intentaremos hacer aportes y demostrar nuestro
en textos de cardcter juridicamente obligante y en declac@mpromiso con la lucha para vencer los problemas am-
ciones y programas de accion resultantes de las grantentales. La importancia estratégica de los temas relativos
conferencias celebradas por las Naciones Unidas en &k biodiversidad justifica que mi Gobierno pueda abrigar
Ultimos afios. Nos alienta que esa consagracion alcameeesperanza de que fondos nuevos y adicionales sean
a los derechos de solidaridad en el contexto de los probégortados para favorecer las acciones en ese campo. Lo
mas ambientales, poblacionales, sociales, de la mujemysmo pensamos con relacion a los temas del cambio
habitacionales. climético y la capa de ozono, la desertificacion y la preser-
vacién de los bosques.
El Gobierno de Panamd& percibe las interacciones
complejas y de naturaleza dialéctica entre paz, derechos
humanos y desarrollo. La voluntad de asegurar la democra-
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En materia de paz y de seguridad internacionaldsstituto multilateral de capacitacién e investigacion en la
reiteramos nuestra convergencia con los Gobiernos dueha contra el narcotréfico y los delitos conexos. Otra
propugnan la prohibicion total de la produccion, el uso, etunién tendré lugar, al principio de 1997, para estudiar y
comercio y la transferencia de minas terrestres antipersomggcidir sobre el médulo de operaciones, como una instancia

En cuanto al Tratado de prohibicion completa de lade lucha contra el narcotrafico y los delitos conexos, de
ensayos nucleares, que ha sido firmado por Panam@, maotéentacién eminentemente civil y en colaboracién con las
nemos el punto de vista apoyado en afios anteriores. flrzas militares que prestarian su apoyo auxiliar.
ese ambito de accidn, nos congratulamos por la iniciativa
del Brasil para crear un hemisferio sur libre de armas En este mismo orden de compromisos, la lucha contra
nucleares y la apreciamos como una iniciativa que séterrorismo en la que esta empefiada la comunidad inter-
inscribe en los esfuerzos de América Latina y el Caribe @acional encuentra en el Gobierno panamefio apoyo solida-
propiciar un mundo libre de armas nucleares y que arranc@. La actividad terrorista, no importa cual pueda argu-
ron con la firma y ratificacion del Tratado de Tlatelolco. mentarse que sea su motivacion, es una actividad delictiva

e inmoral que escapa a toda proporcion y cuyo unico rostro

Al momento de conocer la respuesta de la Cores el fanatismo. El terrorismo es el vastago del hombre
Internacional de Justicia a la solicitud que le hizo la Asanapocaliptico que se mueve con una gratuidad nihilista y es
blea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesapaz de volverse contra la libertad humana y de cobrar
nes, mi Gobierno saludé el espaldarazo que este o6rganbutos indebidos de vidas inocentes.
principal de las Naciones Unidas dio a las negociaciones en
favor de la prohibicion de armas nucleares, incluyendo los  Otros temas inscritos en el programa de esta Asamblea
ensayos. Hemos procedido a firmar el Tratado de prohilideneral convocan un atento interés del Gobierno de Pana-
cion completa de los ensayos nucleares en el entendidongi® las negociaciones para el establecimiento de “Un pro-
gue estd implicito un compromiso de las Potencias pgrama de desarrollo” exigen que no sélo se hable sino que
alcanzar un mundo libre de armas nucleares. se obre bajo la inspiracién del deber universal de coopera-

cion que nos engloba a todos los individuos y a todas las

Panama ha estado siempre al lado de los que piensamunidades. La tarea comun del desarrollo sostenible debe
gue si una parte de las sumas asignadas a la indussea realizada a través de una asociacion de responsabilida-
armamentista fuera puesta al servicio del combate contralls. Por ello nos complace la decisibn tomada por los
pobreza, la ignorancia y las enfermedades, se transform&&iados Miembros de reactivar politicamente al Consejo
positivamente la fisonomia de nuestro planeta. Econdmico y Social. Ahora falta la voluntad politica para

dotar a las Naciones Unidas de “Un programa de desarro-

En las Naciones Unidas, Panam& ha expresado Il que no reduzca el desarrollo a su componente econémi-
posicion y sus puntos de vista sobre el problema de da, porque si bien ello es necesario, no es suficiente. El
droga. La ultima vez lo hicimos en el segmento de aliesarrollo debe también asegurar una parte esencial del
nivel de la reunién sustantiva del Consejo Econdmico hienestar comun y estar al servicio de fines conscientemente
Social, en junio pasado. Reiteramos en esa ocasion nuestteptados por todos, de fines que enriquezcan la vida de
respaldo a la iniciativa de México, copatrocinada por ehda uno, de fines que multipliquen la capacidad creadora
Grupo de Rio, de convocar un periodo extraordinario die todas las personas y encuentren su fundamento en una
sesiones de la Asamblea General para 1998 que pernditmension humana que implica fidelidad a si mismo vy
abrir el compas para actualizar los debates, los conceptgertura al progreso.
las orientaciones y los consensos sobre el tema de las
drogas ilicitas y los delitos relacionados. El Gobierno de Cualquiera sea el punto de vista adoptado para exami-
Panamé ha logrado avances importantes en el desarrollméde las grandes cuestiones expuestas y contenidas en el
la propuesta presentada ante el Grupo de Rio de creampengrama de la Asamblea General en su quincuagésimo
territorio panamefio un Centro multilateral de lucha contgimer periodo ordinario de sesiones, siempre aparecen en
el narcotrafico y delitos conexos y anuncia con satisfaccigmimer plano el ser humano, sus esperanzas y sus sufri-
la reciente celebracion en nuestro pais del Primer Convarientos, los obstaculos y las oportunidades para elevar la
satorio Internacional para la creacion de este Centro, al caalidad de sus vidas. Adn con toda la diafana claridad con
asistieron Bolivia, el Ecuador, Colombia, México, el Perlgue esta certidumbre se nos presenta, pareciera que a veces
Venezuela y Panama y en el que se convino realizar uperdiéramos de vista que la finalidad ultima de nuestra
reunién en diciembre de 1996 para tomar decisiones sof¥eyanizacion, asi como de todos los convenios y planes de
el médulo de entrenamiento contenido en el proyecto dmicion que dentro de ally a partir de ella acordamos, es el
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hombre. Todas nuestras decisiones deben estar orientad@stalecido en nuestros pueblos y en nuestros Gobiernos, el
satisfacer sus requerimientos, sus demandas, sus necesida&dgaldo al principio de la universalidad de las Naciones
y sus intereses. Unidas.

Ello exige una revitalizacion de la funcion ética de las  Panama mantiene relaciones diplomaticas con la
Naciones Unidas. Mi delegacién manifiesta la positivRepublica de China y es menester decir que esas relaciones
evaluacion que hace del desemperio del Secretario Gendrah sido fructiferas y beneficiosas y siempre se han caracte-
Sr. Boutros Boutros-Ghali. El ha puesto talentos y empefiosado por ser respetuosas y generosamente abiertas a
indudables al servicio de la Organizacion. Su irreductiblecoger e incorporar los intereses y necesidades de ambas
vocacion internacionalista, su compromiso con la paz y ghrtes. Por ello sentimos que nuestras relaciones son ejem-
desarrollo del mundo hacen que mi pais tenga muchtares en su mejor sentido.
agrado en expresar un reconocimiento a su labor.

Por otra parte, dentro de pocos afilos Panama asumiri

Hace un afio nos congratulamos del esfuerzo condui-responsabilidad integral de su via interoceénica y, en el
do por dos grandes hombres que luchaban denodadamentgexto de esta tarea, Panamé no puede dejar de reconocer
por consolidar los acuerdos de paz y avanzar hacia unze la Republica Popular de China es uno de los usuarios
convivencia pacifica en el Oriente Medio. Hoy, uno de esosas importantes de la via interoceanica, tanto por el nUmero
hombres no estd. Panama, aunque esta sea sencillameats barcos bajo su registro como por el volumen de la
una cuestion histérica, desea expresar su testimonio ai&ga que tiene origen o destino en China Popular. Nos
reconocimiento a Yitzhak Rabin, martir del proceso dalienta el hecho de que un nimero importante de ciudada-
pacificacion entre dos pueblos, el palestino y el israeli, coiws y de empresas chinas de ambas riberas del Estrecho de
los cuales nuestro pueblo y nuestro Gobierno tienen relaci@wan viven y trabajan armonicamente en Panam4, donde
nes de amistad profundas y bien arraigadas, porque seshan ganado el respeto y el carifio de los panamefios por
hijos conviven en nuestro suelo contribuyendo a constrgin acuciosa laboriosidad. Convencidos de la validez del
un pais mejor. Hoy que la lucha fratricida llena de luto lggrincipio de una sola China, reiteramos nuestro apoyo a los
hogares de ambos pueblos, Panamé desea reiterar su apsfitcerzos de ambas partes para alcanzar la unidad del
a todas las iniciativas y resoluciones que fortalezcan la pazeblo chino y reafirmamos nuestro convencimiento de que
y promuevan la tolerancia. ellas llegaran a realizar este propdsito, en un marco de

respeto mutuo que ayude gradualmente a construir la con-

Hemos seguido con sincera preocupacion los suce$iasiza entre las dos partes y a crear un ambiente favorable
acaecidos a raiz de cambios operados en los Santos Lugpega la reunificacion China.
de Jerusalén, a los que se refirié el Consejo de Seguridad en
su resolucién 1073 (1996), del pasado sdbado 28 de sep- El tema de la reforma del Consejo de Seguridad, del
tiembre. El Consejo de Seguridad inst6 a que se ponga éinmento del nUmero de sus miembros y otras cuestiones
de inmediato y se anulen todos los actos que dieron pmmexas tiene una importancia irrefutable para las Naciones
resultado el agravamiento de la situacién y que tienémidas y lo mismo ocurre con el tema del fortalecimiento
consecuencias negativas para el proceso de paz en el Orimipapel de las Naciones Unidas. No es aceptable la aspira-
te Medio. Inst6 también a que se garantice la seguridactiyn de modificar la composicién del Consejo de Seguridad
proteccion de los civiles palestinos. Instd, ademas, a quessdo en funcion de supuestas caracteristicas esenciales que
reanuden de inmediato, sobre las bases convenidas, Hasen a unos paises mas aptos que otros para ingresar a los
negociaciones en el marco del proceso de paz del Oriedtganos de decision y ocupar puestos en el Consejo de
Medio y a que se apliquen los acuerdos concertados en 8=sguridad. Las funciones que cumple, las realidades con-
plazos acordados. temporaneas y un compromiso moral con el futuro de las

Naciones Unidas nos llevan a invocar una reforma del

Pero hay otro tema que concita nuestra atencién y €snsejo de Seguridad que facilite una representacion regio-
el concerniente al pueblo chino, un pueblo con el cuahl, un aumento en ambas categorias —permanente y no
Panamé ha mantenido relaciones desde muy tempranopemmanente— y una distribucion equitativa.
el siglo pasado y se ha beneficiado de las continuas migra-
ciones que desde la construccion del ferrocarril interoceani- El Gobierno de Panama ve en la propuesta italiana una
co hasta la del Canal han contribuido a nuestro desarrafidentaciéon democrética que incluye la preocupacion por
y a la conformacién de nuestra identidad nacional. Edtarepresentatividad. Es alentadora la disposicion para
relacion tan profunda y duradera con el pueblo chino megociar que, en busca de un consenso, expreso el Ministro
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italiano de Relaciones Exteriores la semana pasada desde En el siglo XXI Panama seguira siendo un pais peque-
esta tribuna. Abogamos porque en el tema de la reforma éiel Lo que sera diferente —lo repito— es la plena integra-
Consejo de Seguridad y en el tema del fortalecimiento dgbn del pueblo de Panam& en su territorio, el encuentro
papel de las Naciones Unida cristalicen las mejores ideasignple pero intenso y extenso de un pueblo con la totalidad
los més altos propdésitos. Queremos un Consejo de Segds-su territorio. En ese territorio la existencia de una via
dad mejor, mas eficaz, mas representativo. Queremos quteroceanica, la existencia del Canal de Panamd, nos
las oportunidades de participar en las Naciones Unidiésvara a proseguir, a intensificar, a profundizar los esfuer-
vayan de la mano con la responsabilidad de actuar porzias para dotarnos de instituciones y de reflejos adecuados
paz y la seguridad internacionales vistas desde la perspegtie completen nuestra vida soberana y faciliten el cumpli-
va de sus relaciones con la democracia y el desarrollo. ralento de nuestra vocacién universalista. Ese universalismo
Gobierno de Panama ha decidido reiterar y reitera su apayms permitird seguir participando en la realidad mundial
al Japén y Alemania para que ocupen puestos permanemgfiebalizada e interdependiente, con el &nimo de hacerla
en el Consejo de Seguridad. fuente de enriquecimiento mutuo, de apertura, de iniciativa
y de creacion. Es una coincidencia tanto histérica como
No podria concluir esta intervencién sin cumplir comfortunada que el miércoles de esta semana, 2 de octubre de
mi deber como panamefio de reiterar ante la Organizacit®96, el Consejo General de la Organizacion Mundial del
mundial que Panama esté preparada para asumir en 199Qahercio (OMC) decidié aceptar el informe de su 6rgano
control soberano del Canal de Panam@, con todas las ms3sidiario sobre la accesion de Panama, que asegura su
ponsabilidades administrativas, operativas y de seguridagreso como miembro pleno a la mencionada OMC.
gue determina la total aplicacion de los Tratados TormGelebramos que, con la accesiébn de Panama, la region
jos-Carter. La asuncién de responsabilidades principaleslatinoamericana en su totalidad haya quedado integrada a la
relacion con el Canal de Panama coincidird para los pai@MC.
mefios con el comienzo del siglo XXI. Iniciaremos con paso
firme un nuevo milenio frente a un destino promisorio en A todos nos estimula la aspiracién de que las Naciones
gue se destacara que Panamd tiene una vocacion unitBridas estén preparadas para tratar los problemas presentes
salista que nunca ha sido desvirtuada y que nos empefiamdsituros. Panamé aspira a contribuir a los consensos
en reafirmar. imprescindibles y también aspira a insertarse en la renova-
cién necesaria de las Naciones Unidas. En la experiencia
El universalismo panamefio, me honra decirlo, es ypanamefa desde la creacion de las Naciones Unidas, quien
universalismo ético, capaz de absorber los mas diverdws/ pronuncia este discurso en nombre de Panama ha
contenidos del pensamiento y de la accion humana, seamtticipado en el mecanismo intergubernamental de la
Norte, del Sur, de Oriente o de Occidente. La geografia &iganizacién con la suficiente asiduidad que me permite
nos determin®; nuestra historia nos permitié una aperturahalcer referencia a una fe. Con fe en las Naciones Unidas
mundo obviamente comercial y sobre todo cultural. muchas veces hemos sido capaces de mover montafias de
incomprension y de desconfianza, que le han impuesto al
A partir del 31 de diciembre de 1999, Panama saundo un paisaje de conflictos y de estancamientos. Gra-
integrard mejor en el mundo porque podra utilizar libresias a esa fe en las Naciones Unidas, hoy dia hablamos de
mente la totalidad de su territorio para la integracion de umuevas generaciones de derechos humanos y de nuevas
pueblo. Esa sera la hora de enfrentarnos con la necesidaderaciones de operaciones de mantenimiento de la paz
inmensa que tenemos de utilizar con plenitud nuestrage, en la Optica de hombres y mujeres de mi generacion,
potencialidades y habilidades, de ejercer nuestros derechos una prueba de que las Naciones Unidas son una victoria
y de cumplir nuestras responsabilidades. El 31 de diciemtzs@bre el efecto desgastador del tiempo y de la historia.
de 1999, el pueblo panamefio seré el centro de una emocion
gue producird la unién, en nuestras arterias y en nuestros Mi delegacion cree que las Naciones Unidas han
espiritus, del pasado y del futuro, de luchas de generadioimplido tareas maravillosas a través del examen construc-
nes, de la alegria y el sufrimiento, de esfuerzos distinttgo de las expresiones y de la diversidad humana, asi como
gue llevan un mismo nombre, el nombre que designa artravés de la toma de decisiones para darles a esas expre-
objetivo comudn, una misién, la forma precisa de lo qusones una residencia productiva, segura y pacifica sobre la
muchas veces fue capaz de convertirse en fervor y hastalérra.
heroismo.
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El Presidente interino (interpretacion del inglés EI  convirtieron en una plegaria constante pero una esperanza
préximo orador es el Excmo. Sr. Poseci Bune, Jefe ded&stante, mientras muchos de nosotros en el mundo no
delegacion de Fiji, a quien doy la palabra. nuclear nos sentiamos llenos del temor de que el mundo se

encontrara al borde de la extincién nuclear.

Sr. Bune (Fiji) (interpretacion del inglés Mi delega-
cién se suma a otras para felicitar calurosamente al Emba- En ese escenario tan horrible comenzé a cobrar fuerza
jador Razali Ismail por haber sido elegido para ocupar & sentido comun, y ese sentido comun, impulsado por las
Presidencia de la Asamblea General en su quincuagésiimoiativas de esta importante Organizacion, las Naciones
primer periodo de sesiones. Su eleccion es, de hecho, tddtidas, llevé a la concertacion de varios tratados valiosos,
un homenaje personal como a su gran pais, Malasia. fpero limitados y a la Conferencia de Desarme. Dichas
garantizo la cooperacion plena de mi delegacién duranteisiciativas finalmente se vieron coronadas por el éxito
mandato. cuando, el 10 de septiembre de 1996, en una prolongacion

del periodo de sesiones de la Asamblea General correspon-

También me complace expresar el agradecimientgente al cincuentenario de las Naciones Unidas, la gran
profundo de mi delegacion al que fue Presidente de taayoria de las naciones del mundo aprobaron el texto de un
Asamblea General en el historico periodo de sesiones dehtado de prohibicion completa de los ensayos nucleares,
cincuentenario, el Sr. Diogo Freitas do Amaral, de Portugal, TPCE.
quien ejercid la Presidencia con gran habilidad, destreza y
experiencia. En el contexto de la region del Pacifico meridional,

con la aprobacion del TPCE, la firma por los Estados

La paz y la seguridad duraderas en nuestro planeta sdmidos de América, el Reino Unido y Francia de los Proto-
las piedras angulares del progreso y la prosperidad c@os del Tratado sobre la zona desnuclearizada del Pacifico
nuestros Estados naciones. Son las bases del desari®ilo—el Tratado de Rarotonga—, y la ratificacion por parte
acelerado al que aspiramos todos los paises en desarrolteyFrancia de los Protocolos, mi pais y los paises de la
los menos adelantados. regién pueden exhalar un suspiro de alivio por la cesacion

del asalto a nuestro medio ambiente. Ahora nuestros Go-

La humanidad ha anhelado fervientemente vivir en paszernos pueden concentrarse en la utilizacion econdémica y
y seguridad a lo largo de los siglos, pero la paz y la segusiecial de nuestros recursos naturales para mejorar y elevar
dad duraderas en nuestro mundo son algo que todaviaehmivel de vida de nuestros pueblos, sin tener que preocu-
hemos podido alcanzar, especialmente en este siglo.parse, como lo hicieron en el pasado, por los efectos de los
comienzos del siglo, nos vimos envueltos en la primeemsayos nucleares en la salud de nuestro pueblo y en la
guerra mundial. Cuando todos pensdbamos que con esalogia de la region. Para realzar ain méas este aconte-
guerra terminarian todas las guerras, dos decenios mas taidéento tan positivo y bienvenido, instamos a los Estados
vino la segunda guerra mundial. Fue la guerra méas destrutidos y al Reino Unido a que ratifiquen también los
tiva de nuestra época y dejé como secuela muchos desaRostocolos del Tratado sobre la zona desnuclearizada del
a la paz y la seguridad. Pacifico Sur.

El final de la guerra vio a un mundo bipolarizado y  Mi pais celebra la aprobacion del TPCE como uno de
ocupado activamente en la busqueda de las esferaslagelogros mas trascendentales de la comunidad internacio-
influencia de las dos superpotencias, lo que culminé en umal de este siglo. Constituye un cimiento muy soélido para
nueva era, la era de la guerra fria. Las perspectivas de phzstablecimiento de la paz y la seguridad duraderas en
y seguridad en nuestro mundo se desvanecieron cuandonlasstro mundo.
superpotencias y otras Potencias importantes iniciaron una
carrera en la produccién y almacenamiento de nuevas armas El TPCE tal vez no sea el parangon de la virtud que
de guerra y de destruccién en masa. la mayoria de nosotros esperdbamos. No obstante, es una

iniciativa valiente y constructiva que esta plena de sentido

El mundo entr6 en una nueva etapa, la era nuclegrgue al mismo tiempo nos tranquiliza en cuanto a nuestra
cuando varias Potencias comenzaron a elaborar, ensayaugervivencia de una amenaza nuclear. Todos nosotros
producir armas nucleares. El ensayo de esas armas phrhemos asumir la responsabilidad para garantizar el éxito
hacerlas alin méas poderosas lo realizaban en muchas patéésTratado. Mi pais hace un llamamiento a todas las
del mundo, entre ellas la region de mi propio pais en eaciones del mundo para que, en pro de la paz y la seguri-
Pacifico meridional. En tal entorno, la paz y la seguridad slad duraderas en nuestro planeta y para beneficio de toda
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la humanidad, firmen y ratifiquen el TPCE. Fiji lo firmo elsobre la necesidad de que se tomen medidas urgentes y
dia que se abrié a la firma. Mi Gobierno esta decidido farmales para crear un departamento o dependencia especial
ratificarlo. de las Naciones Unidas que aplique la diplomacia preventi-
va en la prevencién y resolucién de los conflictos. Ese

En ultima instancia, no pensamos que la aprobacion departamento, en cooperacién con paises y autoridades
este Tratado sea el Ultimo clavo en el ataud de las arntasnpetentes, debera tener la facultad de recibir, compilar,
nucleares. Para conseguir que se cumpla nuestro deseamglizar e interpretar datos e informaciones confidenciales
objetivo final y fundamental de una paz y una seguridambn miras a poder detectar tempranamente los conflictos en
duraderas en el mundo, mi pais considera que el TPCEpedgencia y reaccionar rpidamente para contener, minimizar
solamente un primer paso encaminado a poner fin ayaesolver esos conflictos, en colaboracion con los Estados
produccion de todas las armas nucleares, a poner términdlé@mbros pertinentes. Debemos adoptar todas las medidas
almacenamiento de todas las armas nucleares, a despogibles para impedir los incendios en lugar de tener que
definitivamente todas las armas nucleares, a establecerapagarlos, salvar vidas en lugar de tener que condenar la
mundo libre de armas nucleares y a lograr el desarmérdida de vidas.
general y completo.

De conformidad con ello, mi pais acoge con benepla-

Hoy, mientras nos regocijamos con un alto grado dgto el ofrecimiento que Noruega formulé en la Asamblea
alivio por la aprobacion y la firma del TPCE, nos corresseneral en el sentido de establecer un fondo para la accién
ponde al mismo tiempo a todos no disminuir nuestra vigireventiva en las Naciones Unidas, asi como el compromiso
lancia con respecto a los movimientos y los propésitos de ese pais de aportar anualmente una contribucién financie-
algunos que quieren importar y depositar desechos nucleaeesal fondo.
y otras formas de desperdicios peligrosos en nuestra region.
Me refiero concretamente a los planes que, segun se dice, En nuestros esfuerzos destinados a promover, estable-
estan tramando ciertos comerciantes inescrupulosos cge y mantener la paz y la seguridad en nuestro mundo nos
desechos nucleares de utilizar las islas Palmira y otiogumbe el deber de reconocer que la seguridad tiene
lugares del Pacifico como basureros permanentes de debeersas dimensiones, de las cuales la seguridad econémica
chos nucleares. no es la menos importante, y tomar conciencia de ello.

Mi pais desea poner bien en claro a todos los interesa- El desarrollo econémico lento y el crecimiento limita-
dos que nosotros, los de la regién del Pacifico, no vamosl@a han afectado a los paises en desarrollo y, en particular,
guedarnos con los brazos cruzados y permitir que se llewdos pequefios Estados insulares, poniendo en peligro de
a cabo cualquier otra destruccidn peligrosa e insensatawi® u otro modo la estabilidad nacional y regional. Por
nuestro medio ambiente 0 se ponga en peligro la salud asiguiente, mi pais exhorta a la comunidad internacional
nuestro pueblo a través de cualquier forma de contamirsague, en primer lugar, aumente la asistencia oficial para el
cion nuclear. desarrollo y mejore la calidad de dicha asistencia a los

paises en desarrollo; en segundo lugar, coopere en la crea-

La realidad cruda de los asuntos internacionales eidn de un entorno econémico internacional mas equitativo
nuestro mundo de hoy es que ni el desarme nuclear complexyude asi a promover el crecimiento econémico sostenido
to, ni el desarme general, ni el avance acelerado hacia eg@&$ desarrollo sostenible y, al mismo tiempo, a eliminar la
metas pondran fin a las tensiones, los conflictos y Ig®breza; tercero, elimine las barreras comerciales y las
amenazas a la paz. Incluso cuando las armas todavia eestricciones al acceso al mercado; cuarto, mejore el acceso
de piedra, las tensiones, las amenazas a la paz y las condmdos paises en desarrollo al capital proveniente de las
versias ya existian. Y al observar los acontecimientos qumstituciones financieras y fuentes comerciales internaciona-
ocurren actualmente en varios paises alrededor nuestro/Jesj y, por Ultimo, facilite el flujo de capital de inversion y
pais reconoce, como seguramente todos los demas, deetecnologia adecuada hacia los paises en desarrollo y
debemos instituir en nuestra vida internacional un sisterbende su asistencia al respecto.
de diplomacia preventiva que pueda responder pronta,
positiva, pacifica y eficazmente a los conflictos en potencia Hemos tomado nota con preocupacién de que los
y a las amenazas de genocidio, asi como reducir las tengiaises donantes no han cumplido con los objetivos interna-
nes internas y las amenazas a la paz interna y regional. étinalmente acordados de asistencia oficial para el desarro-
pais quiere recordar las recomendaciones que hizo alltani con los compromisos de brindar nuevos recursos
Asamblea General en su quincuagésimo periodo de sesioadisionales. Existe la urgente necesidad de que los paises
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donantes amplien en forma sustancial y mejoren en térmirddachos criticos predicen que Lomé va a dejar de existir
cualitativos la asistencia oficial para el desarrollo a travgara el afio 2000. No obstante, dentro de la Comunidad
de una reduccion de los costos de reembolso. En verdad,migma y dentro de los 70 Estados de Africa, el Caribe y el
pais ha tomado nota con sumo pesar de que si bien alguRasifico la idea de un acuerdo que suceda a la Cuarta
paises desarrollados han venido realizando esfuerzos pgaoavencion de Lomé es un hecho consumado. Ello consti-
alcanzar el nivel de la asistencia oficial para el desarrolltyye en si mismo un reconocimiento firme e inequivoco de
la asistencia de esa indole proveniente de algunos paisesvidente necesidad de un instrumento de esa indole méas
ricos ha venido disminuyendo en forma sustancial, y ea#id del afio 2000.
declinacién ha tenido lugar en la era posterior a la guerra
fria, cuando cabia esperar que dichos Estados se encontra- Por lo tanto, nosotros —en realidad, todos— tenemos
sen en una mejor posicién para aumentar el flujo de asistéaresponsabilidad de proteger y defender los principios y la
cia oficial para el desarrollo como consecuencia de la mayfdosofia que subyacen tras un acuerdo como la Convencién
estabilidad imperante en el mundo y de la reduccion deda Lomé. Los que se dejan llevar por la liberalizacion de lo
tirantez entre antiguos antagonistas. De hecho, en el cas@de se suele denominar vientos de cambio que soplan en
algunos donantes tradicionales la asistencia ha desaparetidos los continentes deben cobrar conciencia de que
casi por completo. En algunos casos se la esté reducieattpunas partes de nuestra comunidad internacional auin
en forma sistematica. Pareciera que nuestra region yarequieren arreglos preferenciales en beneficio de la paridad
constituye una zona estratégica para la competencia entta equidad econémicas y politicas y de la paz y la estabi-
los ex antagonistas de la época de la guerra fria conlidad mundiales.
objetivo de conquistar nuestras preferencias.
Resulta lamentable observar que hasta el momento los

Preocupa a mi pais la reciente tendencia de algunuaises desarrollados no han cumplido con sus compromisos
paises a imponer normas ajenas sobre paises que tienendgnaroporcionar a los paises en desarrollo recursos financie-
sociedad de caracter unico, tradicional y consuetudinario, s nuevos y adicionales y transferencia de tecnologia en
especial las sociedades autoctonas. Por el contrario, emaidiciones favorables. La puesta en vigor de esos compro-
caso del Japon y de algunos paises del Asia sudorientaisos es sumamente necesaria para la cooperacién econo-
como Malasia, se les brinda asistencia para el desarrollo Biita internacional, puesto que constituye un seguimiento
intencion de injerirse en sus asuntos internos. significativo y eficaz de importantes conferencias.

La cooperacion internacional para el desarrollo consti-  Mi pais formula un llamamiento en favor de la pronta
tuye el elemento primordial para el mejoramiento de lasplena puesta en vigor de los compromisos y recomenda-
condiciones de vida de la gran mayoria de la poblacion degbnes de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
mundo, que vive en los paises en desarrollo y en los paisésdio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD), que son hoy
menos adelantados. Mi pais apoya plenamente “Un prognads pertinentes que nunca. Creemos que de conformidad
ma de desarrollo”, que tiene el objetivo de restablecer @n la CNUMAD los paises en desarrollo deberian tener el
imperativo del desarrollo como tema fundamental. Utlerecho de beneficiarse plenamente de la utilizacion de sus
programa de esa indole deberia contener propuestas especiirsos naturales si quieren lograr un crecimiento econé-
ficas, concretas y pragmaticas que puedan traducirse mito sostenido y mantener un desarrollo sostenible.
programas de accion y puedan ser aplicadas sobre la base
de prioridades mundiales. Queremos poner de relieve que sigue existiendo la

urgente necesidad de promover y facilitar la industrializa-

El acuerdo por el que se enmendo la Cuarta Converién como instrumento destinado a facilitar el rapido desa-
cién de Lomé entre los paises de Africa, el Caribe y elollo econdmico y social de los paises en desarrollo, lo que
Pacifico y la Union Europea, que se firmd en Mauricio elontribuira a la eliminacion de la pobeey a lageneracion
4 de noviembre de 1995, incluye un segundo protocolie empleos productivos. El fortalecimiento de las bases
financiero en el que se garantiza que el Fondo Europeoiddustriales de los paises en desarrollo y de los menos
Desarrollo estara disponible para los proyectos de desarra@ftelantados deberia pasar a ser un imperativo internacional.
de los paises de Africa, el Caribe y el Pacifico hasta finales
de febrero del afio 2000. Este compromiso de la Unibn Mi pais insta a la comunidad internacional a que
Europea respalda en forma directa un acuerdo multilategarantice un sistema comercial multilateral que sea abierto,
y un instrumento de desarrollo Norte-Sur que ha funcionatlasado en normas, equitativo, seguro, no discriminatorio,
y que ha sido ampliamente aclamado en el mundo entetransparente y predecible con el fin de lograr la plena
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integracion de los paises en desarrollo en la economia Al mismo tiempo que llevamos adelante en varios
mundial y en el nuevo sistema comercial internacional. frentes iniciativas destinadas a promover y facilitar una paz
y una seguridad duraderas en nuestro mundo, debemos tener
Instamos a los Estados Miembros a que apliquem cuenta los focos de tirantez existentes.
plenamente los compromisos acordados en el Acta Final
adoptada por la Conferencia Mundial del Comercio, en La reunion en la cumbre de Washington sobre el
virtud de la cual se confiere un trato especial y diferenciagiwoceso de paz en el Oriente Medio ya ha terminado, pero
a los paises en desarrollo. Consideramos que se debpdalo menos ha logrado reunir al dirigente israeli y al
preservar cuidadosamente el delicado equilibrio entre galestino para que entablaran un didlogo y debate. Instamos
conjunto de derechos y obligaciones con respecto adalas partes a que continlen de manera significativa la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y que laniciativa iniciada en la reunion en la cumbre de Washing-
prioridad esencial deberia consistir en la aplicacion y &in. También instamos a todos a que continien mostrando
cumplimiento de dichos derechos y obligaciones y en taoderacion. Las muertes y los lamentos pueden haberse
adopcién de medidas destinadas a mitigar las consecuenci@svertido en una forma de vida establecida en la region,
negativas para los paises en desarrollo. pero la paz y la coexistencia pacifica son la Unica manera
civilizada de lograr el progreso y la prosperidad para todos.
El injusto sistema comercial actual esta llevando &xhortamos a las partes a que emprendan medidas genuinas
estancamiento de las economias de los Estados insulgre®nstructivas para negociar, lograr y mantener una paz
pequefos, pese a que la comunidad internacional tiengusta y duradera en el Oriente Medio.
compromiso de protegerlos. Fiji ha desregulado su econo-
mia y su sistema comercial, pero nos vemos impedidos de El Acuerdo de Dayton ha logrado poner fin a las
concretar nuestros esfuerzos destinados a acceder ahlostilidades armadas en Bosnia, asolada por la guerra. Se
mercados de algunos paises desarrollados, que aun corsam-celebrado elecciones generales, pero la situacién sigue
van barreras regulatorias de una u otra indole. siendo fragil y la conclusién inescapable es que la presencia
internacional de mantenimiento de la paz debe continuar en
Por lo tanto, mi pais acoge con satisfaccion la declaf@esnia durante algun tiempo més a fin de consolidar los
cion que formul6 ante esta Asamblea el Ministro de Rel&gros ya conseguidos.
ciones Exteriores de Gran Bretafia en el sentido de que el
mundo desarrollado debe demoler las barreras que aun Los acontecimientos recientes en Chipre nos han
conserva contra las importaciones provenientes del mungoordado que todavia persiste en ese pais una situacion
en desarrollo, y el compromiso concomitante de hacwmsa, y mi pais continla instando a todas las partes a que
realidad para el afio 2020 la visién del libre comerciaceleren el ritmo de las negociaciones en el interés de lograr
mundial. una solucién constructiva, justa y duradera lo antes posible.

Resulta lamentable observar que la crisis de la deuda Los acontecimientos recientes en el Estrecho de Tai-
sigue siendo una de las principales limitaciones paravefn han resaltado la tension que existe en esa region del
desarrollo en los paises en desarrollo. Queremos subrayanlando, una regién que, por lo demas, estd teniendo un
urgente necesidad de que la comunidad internacional, yassarrollo econédmico muy dindmico. Tanto la Republica
particular los paises donantes y las instituciones financieRspular de China como Taiwan, que también son partici-
internacionales, adopten una solucion al problema defantes activos en el dialogo posforo con los paises insulares
deuda de los paises en desarrollo que sea eficaz, ampuli, Foro del Pacifico Meridional, contribuyen de manera
equitativa y duradera y esté orientada hacia el desarrollgignificativa al desarrollo del la region del Pacifico meridio-

nal. Mi pais acoge con beneplacito el espiritu de coopera-

Mi pais apoya enérgicamente la Cumbre Mundial sobo#n entre Taiwan y la Republica Popular de China y alienta
la Alimentacion, que se celebrara el mes proximo en Roma.continuacion de ese didlogo y cooperacion.

Sera la primera vez que los lideres del mundo se retinen
para debatir y para renovar el compromiso de erradicar el

hambre y la desnutricion y abordar las cuestiones relativas
a la seguridad en materia de alimentos para todos mediante
la adopcion de politicas y medidas a nivel nacional, subre-

gional, regional e internacional.
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El genocidio en Rwanda y Burundi impone a nuesti@limatico, en el que se afirma que la evidencia cientifica
comunidad de naciones la obligacién de intentar todas isponible sugiere una influencia humana discernible sobre
iniciativas posibles para prevenir tragedias de esta magnitldlima mundial. El Foro acogioé con beneplacito el resulta-

0 evitar su recurrencia cuando y donde ocurran, y no soltte del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de las
una base selectiva o debido al interés propio de una u o®artes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas
gran Potencia. Esta claro que esos problemas no los debebre el Cambio Climatico, y pidié que se aceleraran las
resolver sélo las organizaciones regionales, ya que resgociaciones sobre el texto de un protocolo juridicamente
posible que no cuenten con la capacidad o los recursos péareulante u otro instrumento juridico que se complete a
abordar con eficacia la situacion. tiempo para su adopcion en el tercer periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes a fin de lograr progresos

Mi pais condena el terrorismo internacional y apoyaignificativos hacia el objetivo de reducir las emisiones de
plenamente todos los esfuerzos y medidas internaciondtes gases de efecto invernadero.
encaminados a eliminarlo. También apoyaremos las iniciati-
vas para negociar un acuerdo internacional que prohiba la El Foro del Pacifico Meridional también exhorté a
utilizacion, el almacenamiento, la produccién y la transféedos los paises a que apoyaran las actividades del Grupo
rencia de minas antipersonal. Especial encargado del Mandato de Berlin, y reafirmé su

apoyo a la inclusién de un proyecto de protocolo presentado

Apoyamos plenamente los esfuerzos internacionalesgor la Alianza de los Estados Insulares Pequefios para su
pro de la prevencién del delito y la justicia penal y apreci@onsideracion en el proceso negociador.
mos mucho la labor preparatoria que se esta realizando para
establecer un tribunal penal internacional. Mi pais acoge con gran beneplécito el reciente estable-

cimiento de la Autoridad Internacional de los Fondos

Mi pais desea volver a recalcar su opinidon de que Marinos y la eleccién de jueces para el Tribunal Internacio-
cuestion de la proteccién y la seguridad de los pequefitad del Derecho del Mar. Estos nuevos avances, junto con
Estados debe seguir siendo una de las preocupaciol@eselebracion con éxito el afio pasado de la Conferencia de
principales de las Naciones Unidas. Mientras los traficanties Naciones Unidas sobre las poblaciones de peces cuyos
de drogas, los traficantes de armas, los que efectlian opégaritorios se encuentran dentro y fuera de las zonas econé-
ciones de lavado de dinero y los criminales internacionalegcas exclusivas y las poblaciones de peces altamente
de cuello blanco continlen sus actividades criminalesigratorias, mantendran el impulso en la aplicacion de la
mientras existan los mercenarios y terroristas, los pequef@anvencion sobre el Derecho del Mar. En particular, apoya-
Estados seguiran siendo vulnerables a los actos de agresims el fomento del régimen para la utilizacién sostenible de
del exterior y el interior. Los pequefios Estados confian & recursos vivos del mar.
gue las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas
respeten y preserven su soberania. Esperamos sinceramente que la Autoridad Internacional

de los Fondos Marinos administre los recursos del mar para

Mi pais sigue instando a todas las Partes en la Cdmeneficio de la humanidad. Mi pais pide a la comunidad
vencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambitternacional y a las Naciones Unidas, de conformidad con
Climético a que concluyan rapidamente un protocolo efecli: decisién de la Asamblea General tomada en julio de
Vo que acabe por lograr mejoras en el sistema climatit¢®94, que proporcionen a la Autoridad Internacional de los
mundial. Mi pais es uno de los muchos paises vulnerablesndos Marinos los fondos y el apoyo técnico adecuados
al aumento en el nivel del mar, los huracanes y otr@ara que pueda desempefiar con competencia las responsa-
fen6menos asociados con cambios climéaticos desastrosilidades que se le han conferido de conformidad con la
Nuestra supervivencia fisica se vera afectada si no se ton@nvencion de la manera mas eficaz y eficiente posible. A
medidas inmediatas para abordar el problema de los cami-delegacién le ha complacido ser uno de los patrocinado-
bios climéticos en nuestro mundo. La reunién del Foro deds del proyecto de resolucién por el que se solicita el
Pacifico Meridional, celebrada en las Islas Marshall del 3 atorgamiento a la Autoridad Internacional de los Fondos
5 de septiembre de este afio, resalté la preocupacion kiarinos de la condicion de observadora en las Naciones
Foro de que el cambio climético se ha convertido en utinidas.
cuestion crucial en la regién. Exhort6 —y compartimos ese
llamamiento— a que se tomaran medidas urgentes, en Las Naciones Unidas han realizado una labor notable
particular en vista del segundo informe de evaluacion dglexcelente en el desempefio de sus mandatos durante
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Camkions 51 afios de existencia. Han desempefiado un papel
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significativo, discernible e indispensable en las cuestionesestro juicio, el Consejo de Seguridad se debe ampliar
humanas, desde la solucion pacifica de los conflictos ygdra que concuerde con el escenario politico mundial
mantenimiento de la paz hasta el desarrollo econémico yesdistente.
progreso social, desde los alimentos y la agricultura hasta
el empleo y las normas laborales, desde ayudar a los nifios Dado que la paz y la seguridad apuntalan los cimientos
del mundo hasta fomentar los derechos humanos y da esta Organizacién, mi pais apoya plenamente las misio-
justicia. La comunidad internacional tiene una gran deudas internacionales de mantenimiento de la paz de las
con las Naciones Unidas, que deberian continuar siendoNaciones Unidas. Estamos comprometidos con el manteni-
foro de cooperacion multilateral y no un instrumento quaiento de la paz y la seguridad internacionales, y pese al
puedan usar las grandes Potencias para sus propios intereeebo de que somos un Estado insular pequefio y en desa-
nacionales. Mi pais reconoce con profunda gratitud teollo con una poblacién reducida, hemos participado
asistencia y la cooperacion que ha recibido de las Naciorstivamente en la gran mayoria de las misiones de manteni-
Unidas en nuestros esfuerzos de desarrollo nacionalmjento de la paz de las Naciones Unidas. Soldados de Fiji
regional. Fiji continla prometiendo su compromiso con lggestan servicios en el Oriente Medio, tanto en la Fuerza
Naciones Unidas y lo que representan. Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL)
como en la Fuerza y Observadores Multinacionales (MFO),
No obstante, cabe observar que, a fin de respondeasi como en el Irag y Kuwait. También han prestado servi-
las muchas exigencias de este complejo mundo en el ques en el Afganistan, Somalia y Rwanda. Nuestros policias
vivimos, las Naciones Unidas deben ampliarse. Durante l@enbién han servido en Angola, Camboya, Namibia y el
afios, se han convertido en una estructura muy pesadag, y actualmente prestan servicios en Eslavonia oriental
aumentando asi enormemente los costos de su funciop&n Croacia. Algunos de nuestros hombres han perdido la
miento. Sin embargo, el mal estado financiero de las Nacidda al servicio de la comunidad internacional y en la
nes Unidas no se debe solamente al aumento y la expandidaqueda de la paz y la seguridad en nuestro mundo.
de la estructura de las Naciones Unidas. También se ha
visto agravado por el impago de las cuotas y las deudas. El mantenimiento de la paz es responsabilidad de todos
Pedimos a todos los Estados Miembros que no han pagéak Estados Miembros, ya aporten tropas y personal o no.
sus deudas y cuotas y estdn en mora que lo hagan rapideoy lo tanto, instamos a todos los paises interesados a que
plenamente y sin condiciones. aceleren el pago de las cuotas de mantenimiento de la paz
gue adeudan a las Naciones Unidas. A su vez, instamos a
Mi pais ha apreciado las medidas tomadas este afio [ax Naciones Unidas a que paguen plenamente y con pronti-
la administracion de las Naciones Unidas para mejorar sud las cantidades o cuotas adeudadas a los paises Miem-
gestién, hacer que sus servicios sean mas eficientedrgs por su participacion en operaciones de mantenimiento
eficaces, y reducir los costos. A pesar de las medidds la paz.
tomadas, mi pais cree que se puede y debe hacer mas para
lograr una Organizacibn mas racional y compacta, y al Como dije anteriormente, la seguridad internacional
mismo tiempo reducir alin mas los costos. Es necesatiene muchas facetas. La seguridad de las poblaciones
racionalizar los diversos 6rganos, organismos y depariadigenas del mundo es una de ellas. La historia de las
mentos de las Naciones Unidas en linea con los métogmblaciones indigenas del mundo esta llena de matanzas,
modernos, asi como realizar cambios estructurales y ngocidio y, en algunos casos, la aniquilacién total en la
reformas respecto al personal a fin de lograr que respondgooca de la exploracién, el descubrimiento y la coloniza-
mejor a las demandas constantes de una comunidad inteidn.
cional en continuo cambio.
El Primer Ministro de Fiji, el Honorable Sitiveni
Mi pais cree que se debe revisar la escala de cuoRabuka, dijo el afio pasado a las Naciones Unidas que:
para el prorrateo de los gastos a fin de que sea mas equita-
tiva y menos gravosa para los pequefios Estados insulares. “deben garantizar que los valores y fuerzas externos
no sigan ejerciendo coaccion para obtener concesiones
Mi pais cree que ya ha llegado el momento de refor-  politicas, reformas econémicas y cambios sociales
mar el Consejo de Seguridad. Mantenemos, como hicimos no deseados por los propios pueblos indigend®o* (
el afio pasado, que los 6rganos de las Naciones Unidas cumentos Oficiales de la Asamblea General, quincua-
deben reflejar los cambios en el panorama politico mundial gésimo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 402
y los principios de representacion geografica e igualdad. A  sesién, pag. 52
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En la inauguracion del seminario regional sobre &obierno en 1987 y a la promulgacion de una nueva
proyecto de declaracion de las Naciones Unidas sobre @snstitucion en 1990 por un Gobierno provisional. Esa
derechos de las poblaciones indigenas, que se celebrdCenstitucion dio a los indigenas de Fiji representacion
Fiji el mes pasado, el Primer Ministro de Fiji declar6 quemayoritaria en el Parlamento. La Constitucion fue examina-

da por una Comision de tres miembros presidida por Sir

“En nuestro hogar del Pacifico hemos sido los Unicd%aul Reeves de Nueva Zelandia. Tras méas de 12 meses de

propietarios en la mayoria de los lugares durante examen la Comisién presentd recientemente su informe y

menos de tres mil afios; en muchos otros lugares)s recomendaciones al Gobierno. El Gobierno ha presenta-

durante mucho mas tiempo.” do debidamente el informe al Parlamento y se ha nombrado
un Comité Selecto, integrado por representantes de todos los

Nuestro Primer Ministro dijo que debe aceptarsgartidos politicos en el Parlamento, para examinar el infor-
juridicamente que: me Yy las recomendaciones de la Comision.

“Somos los primeros colonos, los primeros habitantes La paz y la seguridad duraderas en nuestro mundo han
0 propietarios de nuestra tierra. En segundo lugaido una ilusion durante la mayor parte de este siglo. Con

somos un grupo colectivo al que se impusieron fuerzis nuevos cambios mundiales, con nuestra reciente aproba-
externas no invitadas que trastornaron la marcle#@n del Tratado de prohibicion completa de los ensayos

normal de nuestra historia. Como victimas de lo quenucleares (TPCE), con un creciente optimismo en la Confe-

sigue describiéndose como imperialismo y colonialisencia de Desarme, con lo que puede percibirse como un
mo, no podemos, en nuestra bisqueda de la libertadténtico deseo de paz, asi como con una colaboracion
permitir que los vestigios de la dominacion extranjeraternacional mas satisfactoria en las esferas de la coopera-
nos invadan, ya sea mediante maquinaciones intermaén y el desarrollo econémicos, hay esperanzas de lograr
o colusion externa.” una paz y seguridad duraderas en nuestro mundo.

El seminario de Fiji convino en principio que, cuando  El Presidente interino (interpretacion del inglés A
sea posible, deben alentarse los esfuerzos para fortaleceoekinuacion tiene la palabra la Ministra de Relaciones
texto del actual proyecto de declaracién. La opinion unariexteriores, Planificacién y Medio Ambiente de Seychelles,
me del seminario fue que las poblaciones indigenas detsn Excelencia la Sra. Danielle de St. Jorre.
oponerse activamente a los esfuerzos realizados por los
Estados para socavar el texto actual del proyecto. El semi- Sra. De St. Jorre (Seychelles) ifiterpretacion del
nario tom6 ademas la decision de que las poblacionfeancéy: El curso de la historia parece transcurrir rapida-
indigenas del Pacifico deben tratar de promover un maynente y con él los acontecimientos llegan y se van, o se
apoyo al proyecto de declaracion en el seno del sistemaptelongan en el tiempo, dando a la vida de nuestras socie-
las Naciones Unidas para que se alcance el objetivo genefadies el doble aspecto de un progreso vertiginoso y de una
de lograr una declaracion eficaz y satisfactoria sobre legolucién desesperadamente lenta. Es vital que los hombres
poblaciones indigenas. vivan en solidaridad y hagan frente, con unidad, concordia
y solidaridad, a los grandes desafios que seria imposible
Mi pais, que ha tenido una poblacion multirraciasuperar por separado. Por eso estamos reunidos aqui, porque
durante los ultimos 150 afios, acoge con satisfaccion deeemos que sin los demas somos débiles y vulnerables y
conmemoracion del Decenio Internacional de las Poblacigpue para vivir mejor es indispensable saber compartir, ser
nes Indigenas del Mundo. Durante el Decenio Internaciorslidarios.
instamos a que se apruebe la declaracion sobre los derechos
de las poblaciones indigenas. Mi pais cree que la declara- Pero si reflexionamos, es cada vez mas evidente que
cibn no deber ser el principio y el fin de los derechol®s paises que se desarrollan con mas rapidez, gracias a las
indigenas, sino un primer paso hacia la negociacion, bajentajas del progreso tecnol6gico y cientifico, se desintere-
los auspicios de las Naciones Unidas, de un conversan de los que luchan todavia para sobrevivir, que se
juridico general sobre los derechos de las poblacionesfrentan a dificultades econémicas, a insuficiencia alimen-
indigenas. taria, a problemas de salud y de educacién. A todo esto se
afiaden otros males, y no menores: los efectos de la droga,
La tension y los temores entre las poblaciones indiel alcoholismo, de la delincuencia y de la prostitucién en
genas de Fiji condujeron al derrocamiento militar debdos sus aspectos.
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En los foros internacionales hablamos con frecuendi® si mismo no es el reflejo de nuestros ideales, sino que,
de seguridad, de lucha contra el terrorismo internacionaby parecer, los dos polos se alejan cada vez més el uno del
contra la delincuencia organizada. Muy recientemente sgo: el polo de la riqueza y el de la pobreza. Sin embargo,
trataba de conjugar nuestros esfuerzos contra la pederastia. no se debe a una carencia de reuniones internacionales
Se trata de cosas horribles, dolorosas, pero por desgradianés alto nivel a fin de tratar de encontrar las soluciones
actuales. mas eficaces para contribuir a reducir el nivel de pobreza,

a aumentar la equidad de los intercambios comerciales,

Por lo tanto, ¢cdmo no condenar con firmeza estestre otras cosas. Al parecer las situaciones empeoran a
atentados a la seguridad y la dignidad del ser humano? Peredida que se celebran reuniones.
lo que es méas importante es que los sentimientos de rechazo
a estos crimenes que afectan al mundo se perciban con la El suelo del progreso se derrumba bajo los pies de los
misma intensidad independientemente de los paises dopdéses en desarrollo, y su futuro, en el contexto actual de las
se cometan, especialmente cuando se trata de paisesrglaziones con las Potencias que tienen las riendas de la
tienen escasos medios a su disposicion para combatirlesonomia mundial, parece ser incierto, sobre todo para los
¢No deberia el espiritu de solidaridad entrafiar el deseopagjuefios Estados insulares como Seychelles que no cuentan
bienestar y de seguridad para todos los habitantes deh mas recursos que los ingresos precarios que brinda el
planeta? ¢No tendrian todas las naciones que apartarséudemo, sujeto a tantas vicisitudes, y la pesca, cuyos débiles
actitudes egoistas, incluso hipocritas? medios, inmersos en una red competitiva ardua, les imponen

enormes esfuerzos. Seychelles, por ejemplo, como muchos

Al no ver més alld de nuestros propios interesestros paises cuyo territorio ha servido por mucho tiempo a
tratamos a los demas como vulgares instrumentos. &is intereses de las grandes Potencias y ha sido subitamente
embargo, no podemos desestimar que los sentimientosattendonado sin ningun tipo de consideracién, ahora tiene
frustracion e injusticia son la fuente de tantos males violenna economia mucho mas fragil tras haber experimentado
tos que enlutan a menudo al mundo y lo hacen temer porlaa repercusiones de ese tipo de fenémeno.
seguridad. Si deseamos que el mundo evolucione en forma
armoniosa, es hecesario aceptar que somos violentos cuando Como sucede todos los afios, muchos oradores subra-
nos encerramos en el egoismo y no vemos a nuestro alredi la importancia de preservar el medio ambiente en el
dor sino a través del prisma de la autosatisfaccion. contexto del desarrollo sostenible. El propio Presidente de

los Estados Unidos hizo hincapié en el hecho que:

Si, en la actualidad, la existencia de las Naciones
Unidas se ve amenazada y si los graves problemas socafcamtinda en inglés
y debilitan a la comunidad internacional, es precisamente
porque los poderosos asociados no se deciden a adoptar las “Nuestro planeta es mas seguro debido a nuestros
leyes que reglamenten una vida en familia, en la que las esfuerzos comunes para cerrar Chernobyl, para en-
opiniones sean escuchadas y discutidas, en que los fuertes frentar los retos del cambio climatico, para proteger
apoyen y ayuden a los débiles. los bosques y los océanos del mundo. Ahora debemos

cumplir nuestro deber como custodios de nuestro

En cambio, ¢qué es lo que observamos? Sin dar medio ambiente, a fin de que nuestros hijos hereden
muestras de mucha preocupacion por la realidad que dismi- un planeta todavia mas san¢Documentos Oficiales
nuye a los paises en desarrollo, los paises mas favorecidos de la Asamblea General, quincuagésimo primer perio-
parecen obstinarse en no prestarles atencion. Los célculos, do de sesiones, Sesiones Plenarias, 62 sesion, pag.3)
evaluaciones y criterios se establecen por categorias en
forma mecanica, como si los paises y los pueblos se redyentinta en francés
ran a simples estadisticas. Es preciso reconocer los esfuer-
z0os que algunos paises ricos realizan si bien benefician aYoen la reuniéon anual de las instituciones de Bretton
paises en desarrollo, también benefician de diversas mavwsods, el Vicepresidente de los Estados Unidos, Sr. Albert
ras, directa o indirectamente, a los que son mas parsimor@sre, también se refiri6 a este tema. Dijo:

S0s.
(continta en inglés

¢Estamos aun hoy empefados en la busqueda de la
justicia, la igualdad y el desarrollo sostenible en el plano “Pero también significa que debemos prestar
mundial? En todo caso, la imagen que proyecta el mundo mas atencién a cuestiones mas amplias que, estoy
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persuadido, deben darle forma a todo lo que hagandsd competente e integra. El hecho de querer imponer por
en nuestra basqueda de una prosperidad equitativaina u otra via su propia razén, de querer que su preferencia
sostenible mundial, asi como informarnos al respectgea la eleccion de la mayoria, lejos esta de honrar el princi-
En primer lugar, figura el compromiso con el desarrgio que funda la democracia, 0 sea el respeto de la opinion
llo sostenible y nuestro medio ambiente. Ahora sabde la mayoria. Es decir, que en relacion con la cuestién de
mos con total claridad que para lograr el desarrollolg renovacion del mandato del Sr. Boutros Boutros-Ghali,
el crecimiento econdmico no es posible dejar de ladgecretario General de las Naciones Unidas, deberiamos
las realidades ecoldgicas. Sabemos que las inversiorgaminar mejor otras razones que no sean las que parezcan
que realmente reducen la pobreza de forma equitativa poco individualistas, a fin de poder aceptar, sobre todo
y duradera son las inversiones en las que se tiersinse justifica por su calidad, la eleccién de la mayoria de
plenamente en cuenta las repercusiones en el meltis Miembros de esta institucién eminentemente democréati-
ambiente. No sdlo ese criterio coincide con nuestrea que son las Naciones Unidas.

objetivos de desarrollo, sino también serd mucho mas

eficaz en funcién de los costos. No siempre se puede Para finalizar, deseo para el futuro de las Naciones
contar con situaciones en las que se gana, pero estdJaglas, que representan la voz y la voluntad de los pueblos

una de ellas y esta a nuestro alcance.” del mundo, una gran unién a fin de que de su labor, a la
gue tanto esfuerzo y generosidad han consagrado, puedan
(continGa en francés surgir decisiones y medidas orientadas a crear para todos

los nifios, las mujeres y los hombres de la Tierra una forma
Y sin embargo, muchos de nuestros paises, aunquedsuvida en que las relaciones sean mas humanas y mas
supervivencia depende de la preservacion del medio afavorables al advenimiento de una sociedad mundial armo-
biente del mundo en su totalidad, se encuentran marginadézsa.
cuando algunas de las grandes Potencias, al no tener mas
necesidad de la hospitalidad de sus costas para sus instala- EI Presidente interino (interpretacién del inglés
ciones militares o de otra indole, se van del lugar dejand@ene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores de
tras de si desechos, entre otras cosas, y le corresponde &lwsna, el Excmo. Sr. Mohamed lIbn Chambas.
propios paises encargarse del resto. No quiero ni siquiera
mencionar la cuestion de los dafios y los costos. Sr. Chambas(Ghana) interpretacion del inglés Mi
delegacién quiere expresar su satisfaccion y alegria al ver
En relacién con las reformas de las instituciones del Sr. Razali Ismail presidir la Asamblea General en su
sistema de las Naciones Unidas, Seychelles apoya dmsncuagésimo primer periodo de sesiones. Su eleccién
propuestas orientadas a mejorar la representacion de uaanime es un honor para él personalmente y también para
Estados méas pequefios en nuestra labor. Creemos qusulgais, Malasia, con el que Ghana mantiene relaciones
comunidad internacional debe escuchar nuestras vocasmdiales y especiales. Estamos seguros de que sus grandes
comprendernos y abordar nuestros problemas concremsalidades y su largo historial de servicios distinguidos a su
Ademas, a fin de ser méas objetivo, es preciso examinar &3abierno y a la comunidad internacional son un buen aval
luz del indice de vulnerabilidad los criterios de prorrateo dée que guiard esta Asamblea al éxito en sus trabajos.
cuotas que, en la actualidad, se aplican en forma masiva a
todos los paises en desarrollo. Con mucha facilidad se deja También queremos expresar a su predecesor, el Sr.
de lado ese indice y, sin embargo, es muy importante p&mgo Freitas do Amaral, de Portugal, nuestro reconaoci-
el establecimiento de los datos objetivos que definen miento por la forma capaz en que nos dirigié en las dificiles
perfil de los paises. negociaciones durante su Presidencia.

La tendencia de lo que se denomina “democracia” Nuestro Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali,
barre la faz de la tierra, y uno de los principales criteridsa demostrado con su incansable energia y su compromiso
gue los paises desarrollados, que se arrogan la calidaccde la independencia y el buen funcionamiento de las
garantes de la democracia, hacen prevalecer para prestNdaiones Unidas que estd a la altura de los desafios que nos
asistencia para el desarrollo es la instauracién de un réggperan en la revitalizacion de esta Organizacion con vistas
men democratico. Esa respetable institucion deberia maalisiglo XXI.
festarse en su esencia en el seno mismo de esta Organiza-
cién cuando, por estar investida de la autoridad que se le ha Hace s6lo un afio celebrabamos con solemnidad el
confiado, la propia Organizacion debe elegir una personatincuentenario de la fundacién de nuestra Organizacién. Los
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lideres del mundo reunidos en esta Asamblea volvierorfranar la transferencia ilicita de armas. El éxito en esta
expresar su dedicacién al logro de los objetivos consagrads$era ayudard mucho a que los traficantes de drogas y los
en la Carta de nuestra Organizacién y al cumplimiento derroristas no dispongan de armas que alimentan los nume-
sus propésitos y principios, que sirven a los mas ampliossos conflictos que hemos presenciado en afios recientes.
intereses de la humanidad. Nos reunimos aqui de nuevo este
afio para hacer inventario de lo acontecido desde nuestra Las luchas intestinas dentro de los Estados, nutridas
Gltima reunion y renovar, a través de las diferentes decisjper la intolerancia racial y religiosa, y el recurso a las
nes y resoluciones, nuestro compromiso para con la pronammas para arreglar las controversias amenazan la propia
cion de la paz y la prosperidad en beneficio de todos. existencia de varios Estados en diferentes partes del mundo.
En todos ellos, la intransigencia de los caudillos plantea
El final de la guerra fria nos brinda una oportunidaderios desafios a la capacidad de la comunidad internacional
excelente de trabajar decididamente en pro del anhelo detageneral y de las Naciones Unidas en particular para
comunidad internacional de lograr el desarme generalcymplir con sus responsabilidades en cuanto al manteni-
completo, incluido el desarme nuclear, bajo un contratiento de la paz y la seguridad internacionales. Asi se ha
internacional eficaz. Mediante el Tratado sobre la no prokkomprobado en la ex Yugoslavia, el Afganistan, Somalia,
feracion de las armas nucleares (TNP) y las zonas libresR&anda, Burundi, Angola, Liberia y Haiti. Los esfuerzos
armas nucleares, la mayoria de nosotros, los Estadoshechos hasta ahora para resolver estos conflictos son enco-
poseedores de armas nucleares, estamos haciendo miables, pero hay que hacer algo més.
contribucién a ese respecto. Mi Gobierno esta en el proceso
de ratificar el Tratado de Pelindaba, del que nos sentimos Y eso es lo que estamos haciendo en Africa occidental,
orgullosos de ser signatarios, y apreciamos el apoyo de fmse a los recientes retrocesos sufridos debido a los ataques
Estados poseedores y no poseedores de armas nucleawes$as fuerzas del Grupo de Observadores Militares (ECO-
ese Tratado. Sin embargo, las zonas libres de armas nucM®G) de la Comunidad Economica de los Estados de
res sélo tienen sentido si los Estados poseedores de ardiza Occidental (CEDEAO) en diciembre de 1995 vy el
nucleares aceptan genuinamente la necesidad de la elimestallido de combates en Monrovia en abril y mayo de
cion definitiva de las armas nucleares dentro de un calend®896. La aplicacién del programa para el desarme y des-
rio convenido. Por eso mi pais voto a favor de la aproberovilizacion de los combatientes, su reinsercion en la vida
cion del Tratado de prohibicion completa de los ensayowil y la celebracion de elecciones democréticas en Liberia,
nucleares (TPCE) y lo firmd, a pesar de sus insuficienciade conformidad con el Acuerdo de Abuja, estan retrasadas
Consideramos que el Tratado es un primer paso enréspecto a lo previsto, pero la reunion del Comité de los
eliminacién definitiva de las armas nucleares de todo Bueve sobre Liberia de la CEDEAOQ, celebrada en Abuja en
mundo. agosto de 1996, vio cémo los dirigentes de las facciones de
Liberia renovaron una vez mas su apoyo al proceso de paz
También nos sumamos al Movimiento de los Paisgssus promesas de cooperar con los esfuerzos para volver
No Alineados para instar a todos los Estados poseedoresadmcarrilar el Acuerdo de Abuja. Hasta el momento, hemos
armas nucleares a concertar un instrumento internaciolmgrado que Monrovia, la capital, vuelva a ser un refugio
gue dé garantias incondicionales y juridicamente vinculanteguro y el restablecimiento del Consejo de Estado y del
a todos los Estados no poseedores de armas nucle&ebierno Nacional de Transicion de Liberia. Se ha respeta-
contra el uso o la amenaza del uso de las armas nucleades.en general la cesacion del fuego entre las facciones
Eso permitiria que todos los Estados que han suscrito embatientes en el pais, aunque sigue habiendo informes
instrumentos internacionales sobre no proliferacion coopenagquietantes de hostilidades entre algunas de las facciones.
sen libre e incondicionalmente en la aplicacion de la tecno-
logia nuclear con fines pacificos. Apreciamos la asistencia de algunos paises al ECO-
MOG asi como la cooperacion de la Misidon de Observado-
También instamos de nuevo a prestar mayor atencidées de las Naciones Unidas en Liberia (UNOMIL), pero
a las armas convencionales y a los esfuerzos por fortaleqgaeremos subrayar una vez mas que estas formas modestas
la cooperacion internacional para frenar y finalmente prohde apoyo son muy insuficientes en relacién a la enormidad
bir el uso de minas terrestres antipersonal y otras arnueslas tareas en Liberia y la situacion actual de las econo-
inhumanas, que siguen infligiendo dafios y sufrimientosias de los Estados miembros de la CEDEAO. Los diri-
inenarrables a gente inocente mucho después de terminagirstes de las facciones liberianas estan cansados de la
los conflictos que llevaron a su despliegue. La misnguerra. La subregion ha podido lograr una paz entre ellos,
atencién debe prestarse a la cooperacion internacional paeeo carece de los medios para brindar los recursos necesa-
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rios para la aplicacion de los acuerdos de paz. La comuaisspicios de las Naciones Unidas, conversaciones directas
dad internacional debe responder ahora a la peticion gige puedan allanar el camino para la prosecucién del
recursos o correremos el riesgo de que la situacién m®ceso de identificacion. Se requieren atencion y medidas
vuelva a agravar. No nos cansaremos de recordar autgentes para poner fin a la situacion inaceptable actual, que
comunidad internacional que esta Organizacion, en espeglkantea una amenaza real para la seguridad subregional,
el Consejo de Seguridad, tiene la responsabilidad final degional e internacional.
mantener la paz y la seguridad internacionales. Nuestros
esfuerzos regionales o subregionales sé6lo son un comple- Del mismo modo, aprovechamos esta oportunidad para
mento, no un sustituto, de los esfuerzos de la comunidagifirmar nuestro inquebrantable apoyo al proceso de paz en
internacional, que debe hacer frente mas seriamente a su@riente Medio, que se inicid en la Conferencia de Paz de
responsabilidades en Liberia. Madrid, en 1991, y culmin6 en los acuerdos de Oslo.
Durante los ultimos cinco afios se han registrado numerosos
Por nuestra parte, en Ghana hemos procurado desg@mogresos, 1o que motivo la esperanza de que fuera posible
pefiar, a lo largo de los afios, el papel que se nos asignafteanzar una paz justa y general en la regién, que tuviera en
dentro de los limites de nuestros recursos, para el cumpglitenta el derecho legitimo del pueblo palestino a la libre
miento de nuestras responsabilidades comunes en cuantet¢érminacion, asi como su derecho a tener un Estado
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionalésdependiente. Por lo tanto, consideramos que el reciente
Desde nuestra participacion en las operaciones de éatallido de violencia en la regién es un retroceso para esos
Naciones Unidas de mantenimiento de la paz en el Congacomiables intentos y un reflejo de la desconfianza cre-
belga —hoy Zaire—, en el decenio de 1960, Ghana le#&nte entre las partes. Les pedimos que respeten los com-
estado presente en casi todos los continentes donde nogreanisos asumidos en virtud de los acuerdos alcanzados y
llamado el deber del mantenimiento de la paz. Estampsngan de nuevo en marcha al proceso de paz. En este
realmente orgullosos de nuestra contribucion a estos intergestido, celebramos los intentos del Gobierno de los Estados
internacionales en pro de la paz. Unidos por acercar a las partes una vez mas.

En los umbrales del siglo XXI, no podemos ocultar  Deseo referirme ahora a la cuestion de las sanciones
nuestro asombro ante el hecho de que algunos pueblos yitopuestas a Libia por las Naciones Unidas. La Organizacién
territorios que Dios les ha otorgado permanezcan bajoda la Unidad Africana (OUA), la Liga de los Estados
dominacién colonial o foranea y la ocupacion extranjerdrabes y el Movimiento No Alineado, que representan a la
Todavia mas asombroso es el hecho de que algunos paiseta mayoria de Estados y pueblos del mundo, han solici-
administradores, de otra manera democraticos, y algunado desde hace afios que se levantaran las sanciones contra
Potencias coloniales no reconozcan el derecho inalienabibia. Nuestro llamamiento en favor del didlogo y de
de los pueblos administrados o coloniales a la libre determiegociaciones que pudiesen llevar a una solucién aceptable
nacién ni que la dominacién extranjera es una de las peodesla controversia entre Libia y tres de los miembros per-
formas de violacion de los derechos humanos y las libertaanentes del Consejo de Seguridad, asi como las propuestas
des fundamentales de los pueblos coloniales. relativas a un juicio justo de los dos sospechosos en La

Haya, llevado a cabo por jueces escoceses y bajo la legisla-

Por lo tanto, no es accidental que estemos sumameciten escocesa, no han tenido la respuesta esperada. No debe
preocupados por la permanente falta de progreso enel@enderse que nuestros llamamientos se basan simplemente
cuestion del Sahara Occidental. A pesar de todos sus defgmbre consideraciones sentimentales de solidaridad regional.
tos, el plan de solucidbn convenido por las partes en [Bespués de un detallado examen de los hechos, tal como se
problema del Sahara Occidental, bajo los auspicios de dst® hizo conocer a la comunidad internacional, y con el
Organizacion, sigue siendo la mejor alternativa para alcatebido respeto por los principios del derecho internacional,
zar una solucion duradera en beneficio del pueblo daleemos que los tres Estados interesados deben retribuir la
Sahara. Seguimos preocupados por el hecho de qudiletibilidad demostrada por las autoridades libias y ayudar
proceso de identificacion haya debido ser suspendido y cu@oner fin a una cuestién que de manera injustificada ha
la Comision de Identificacion se retirara como consecuenaausado enormes sufrimientos al inocente pueblo de Libia.
de que las partes no llegaran a un acuerdo sobre alguhas cuestiones de esta naturaleza justifican nuestro apoyo a
procedimientos y modalidades pertinentes que son ldecreacion de un tribunal penal internacional para la promo-
importancia. Para salir del estancamiento es fundamentatiéin y el mantenimiento de la justicia penal internacional
didlogo. Una vez més, pedimos a la Asamblea que aliesi@bre una base justa y equitativa.

a las partes principales en el conflicto a iniciar, bajo los
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Las secuelas de la guerra fria en las relaciones interpée de igualdad en todas las esferas de la vida al acercarnos
cionales se observan todavia en la peninsula coreana yaeim nuevo amanecer.
las relaciones entre Cuba y los Estados Unidos. Creemos
gue las conversaciones cuatripartitas propuestas para aliviar Corresponde mencionar que las dificultades socioeco-
la tirantez en la peninsula coreana deben fomentar el diadmicas de Africa se ven agravadas por los procesos de
go, la comprension y la cooperacion entre todos los paisgebalizacion y liberalizacion. Por lo tanto, Africa necesita
interesados y realzar el proceso tendiente a la unificacidna atencion especial de la comunidad internacional para
definitiva de las dos Coreas. Con respecto a las relaciorssggurar que las profundas reformas econémicas e institu-
entre Cuba y los Estados Unidos, esperamos que los bimnales que esta llevando a cabo para crear un ambiente
gueos Y los intercambios reciprocos de retdrica den pasprapicio para el desarrollo produzcan el maximo beneficio
una nueva era de dialogo y respeto mutuo, de conformidaara su pueblo. Si se lleva a la practica totalmente, la
con las tendencias que se observan actualmente en lhasiativa especial para Africa del sistema de las Naciones
relaciones internacionales. Unidas, formulada en marzo de 1996, ha de contribuir de
manera importante en esta tarea.
Como manifestara con elocuencia el Secretario General
en “Un programa de paz”, no puede haber desarrollo sin Nos percatamos con pesar de que el apoyo financiero
paz, asi como no puede haber paz sin desarrollo. Estarimiernacional para Africa es insuficiente y poco confiable.
convencidos de que debemos continuar el desarrollo cofor lo tanto, es necesario que en Africa el Programa de las
medio para impedir la mayoria de los conflictos, las tragdlaciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) se concentre en
dias y los desastres humanitarios que hoy enfrenta el mahaumento y el fortalecimiento de las agrupaciones econo-
do. Nos unimos a la Carta de las Naciones Unidas cuanuicas subregionales de Africa, que serviran de piedra
dice que hay que “emplear un mecanismo internacional pamgular de la Comunidad Economica Africana. Esto, a su
promover el progreso econdémico y social de todos le®z, asegurara la participacion efectiva de Africa en el
pueblos”. orden econémico mundial emergente que forjan cada vez
mas las fuerzas de la globalizacion y la liberalizacién
Nunca habré de recalcarse lo suficiente la necesidad de esandmica.
accion internacional concertada para reestructurar la econo-
mia internacional, construir un nuevo régimen para orientar Por nuestra parte, en Ghana estamos encarando, no sin
el comercio, la ayuda y las corrientes financieras y encasdificultades, los desafios que plantean estas fuerzas, inclui-
los problemas planteados por el deterioro del medio ames los que acomparfian a los programas de ajuste estructural
biente, la explosién demografica, la acumulacion de tpe hemos aplicado durante mas de un decenio. Junto a
deuda, la pobreza abyecta y la enfermedad en los paisegsios, existen otros imperativos que surgen con los procesos
desarrollo. Tales medidas corregirian las disparidadés democratizacion y de buen gobierno. Nuestro Gobierno
econOmicas que existen en el mundo y erradicarian damocraticamente elegido se presentara al electorado el 7 de
pobreza en una forma tal que se generarian la paz ydiagiembre de 1996 en blusqueda de un nuevo mandato para
seguridad que todos tanto necesitamos. Tal como se espeoatinuar la aplicacion de las politicas que han asegurado la
ba, la serie de conferencias internacionales celebra@dssabilidad y el desarrollo en nuestro pais en los Ultimos
recientemente bajo los auspicios de las Naciones Unidas aéios.
las que participaron no sélo Gobiernos sino también organi-
zaciones no gubernamentales, representantes de la sociedad,La entrada en vigor de la Convencion de las Naciones
los medios de informacién y el sector privado, han incrénidas sobre el Derecho del Mar es un acontecimiento
mentado la conciencia y logrado consenso en torno a vanassitivo y valoramos plenamente los numerosos esfuerzos
cuestiones relativas al crecimiento econémico y el desarrojlocompromisos que contribuyeron en gran medida a la
sostenible. Ha llegado el momento de pasar a su aplicac@eacion de los diversos 6rganos de la Autoridad Interna-
e invertir la misma voluntad y energia politicas en la supesional de los Fondos Marinos. Esperamos que se proporcio-
vision del proceso de seguimiento. Queremos salvaguarden recursos para que los paises en desarrollo puedan
el medio ambiente y el bienestar de nuestros nifios, erragiprovechar plenamente los beneficios y cumplir con las
car la pobreza, asegurar el desarrollo sostenible e incorpaesponsabilidades que dimanan de la Convencién.
las preocupaciones relativas al género en todas nuestras
actividades a nivel nacional e internacional, a fin de que La situacion financiera de nuestra Organizacién sigue
mujeres y hombres puedan participar plenamente y en siendo precaria y es un motivo de preocupacién para mi
delegacion. La restricciones producidas por la situacion de
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la corriente de fondos no han mejorado, principalmengmz, asi como en la proliferacion de mandatos. Con la
porque algunos paises, incluidos algunos de los més graansolidacién de los mecanismos de supervision interna en
des, no estdn pagando sus cuotas ni poniéndose al didagBficina de Servicios de Supervision Interna, junto con los
sus moras. Es importante que los Estados Miembros pmecanismos de supervisién externa existentes, se espera que
porcionen al sistema de las Naciones Unidas los medioglyfuncionamiento financiero de la Organizacién sea mas
recursos requeridos para que cumpla las tareas que se ledfamaz en funcién de los costos.
encomendado. El apoyo a las Naciones Unidas debe mani-
festarse no solo en el interés de reestructurarlas para que Para concluir, deseo reafirmar el apoyo de mi delega-
sean mas eficaces, sino también en el pago integro, puntiéh a las reformas que estan llevando a cabo las Naciones
y sin condiciones de las cuotas prorrateadas, a fin de pldnidas. A nuestro juicio, las reformas en la administracion
mover la busqueda con éxito del logro de los objetivos dimanciera de la Organizacion, la revitalizacibn de sus
la Organizacion en momentos de desafios y oportunidadestructuras econdmica y social, el fortalecimiento de la
Al abordar la situacién de la corriente de fondos tambiéksamblea General y la Secretaria y la reestructuracion del
deploramos el alto grado de derroche y superposicién enGansejo de Seguridad deben contribuir a que las Naciones
sistema, en especial durante las etapas de inicio y condllridas funcionen mejor y estén més a la altura de los
sibn de las operaciones de mantenimiento de desafios que hemos de enfrentar al ingresar en el nuevo
milenio.

Se levanta la sesion a las 17.45 haras
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